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AVISO

Para reduzir o risco de
incéndio ou choque eléctrico,
néo exponha este aparelho

a chuva ou a humidade.

Para evitar choques
eléctricos, nao abra a caixa
do aparelho. Assegure-se
de que todas as operagées
de assisténcia técnica sao
efectuadas por técnicos
qualificados.

O cabo de alimentagao s6
deve ser substituido num
local de assisténcia
qualificado.

As pilhas ou aparelhos com
pilhas instaladas nao devem
ser expostos a fontes de calor
excessivo, como a luz solar,
fogo, etc.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Este aparelho esta classificado
como equipamento CLASS 1
LASER. A indicagdo CLASS 1
LASER PRODUCT esta
localizada na parte inferior
da unidade.

CUIDADO

A utilizagdo de instrumentos
Opticos com este equipamento
aumenta o risco de leses
oculares. Como o feixe de laser
utilizado neste leitor de CD/
DVD ¢ prejudicial para a vista,
nao tente desmontar a caixa.
Assegure-se de que todas as
operagdes de assisténcia técnica
sdo efectuadas por técnicos
qualificados.

Tratamento de Equipamentos

Eléctricos e Electrénicos no final

da sua vida 1til (Aplicavel na
Unido Europeia e em paises
Europeus com sistemas de
recolha selectiv: resi

Este simbolo, colocado no
produto ou na sua embalagem,
indica que este nao deve ser
tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim

ser colocado num ponto de
recolha destinado a residuos

de equipamentos eléctricos e
electrénicos. Ao garantir que este
produto é eliminado de forma
correcta, ajudard a prevenir
potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente
e para a saude humana, que

de outra forma poderiam ser
causadas pela eliminagao
inadequada deste produto.

A reciclagem dos materiais
ajudard a contribuir para a
conservagio dos recursos
naturais. Para obter informagao
mais detalhada sobre a
reciclagem deste produto, por
favor contacte o municipio onde
reside, os servi¢os de recolha de
residuos da sua drea ou a loja
onde adquiriu o produto.

Europe Only Europe Only

Tratamento de pilhas no final da
sua vida 1til (Aplicavel na Unido

Europeia e em paises Europeus

com sistemas de recolha selectiva

de residuos

Este simbolo, colocado na pilha
ou na sua embalagem, indica
que estes produtos nio devem
ser tratados como residuos
urbanos indiferenciados.

Em determinadas pilhas, este
simbolo pode ser utilizado em
combinag¢do com um simbolo
quimico. Os simbolos quimicos
do mercurio (Hg) ou chumbo
(Pb) sdo adicionados se a bateria
contiver um indice superior
a0,0005% de mercurio ou
0,004% de chumbo.
Assegurando-se de que estas
pilhas sdo correctamente
depositadas, ira prevenir
potenciais consequéncias
negativas para o ambiente

bem como para a satide, que

de outra forma poderiam
ocorrer pelo mau manuseamento
destas pilhas. A reciclagem

dos materiais contribuird para
a conservagio dos recursos
naturais.

Se, por motivos de seguranga,
desempenho ou protecgio de
dados, os produtos necessitarem
de uma ligagdo permanente a
uma pilha integrada, esta s6 deve
ser substituida por profissionais
qualificados.

Acabado o periodo de vida

util do aparelho, coloque-o no
ponto de recolha de produtos
eléctricos/electrénicos de forma
agarantir o tratamento adequado
da bateria integrada.

Para as restantes pilhas, por
favor, consulte as instrugdes do
equipamento sobre a remogiao
da mesma. Deposite a bateria
num ponto de recolha destinado
aresiduos de pilhas e baterias.

Para informagdes mais
detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte

o municipio onde reside,

os servigos de recolha de residuos
da sua drea ou a loja onde
adquiriu o produto.

Nio desmonte nem altere o
leitor. Se o fizer, poderd provocar
um choque eléctrico. Contacte

o agente Sony da sua area ou

o Centro de assisténcia Sony
para proceder a troca de pilhas
recarregéveis, veriﬁcagées
internas ou reparagdes.



Precaugées

Instale este sistema de modo

a que o cabo de alimentagio
possa ser imediatamente
desligado da tomada de parede
em caso de problema.

Mesmo que desligue o leitor,
este continua ligado a fonte de
alimentagdo CA enquanto nao

o desligar da tomada de parede.

Para evitar o risco de incéndio
ou choque eléctrico, ndo
coloque recipientes com
liquidos, como jarras, em
cima do aparelho.

A pressdo excessiva do som
dos auriculares e auscultadores
pode causar perda de audigao.

O fabricante deste produto é a
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japdo. O representante
autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do
produto é a Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemanha. Para
qualquer assunto relacionado
com servigo ou garantia, contacte
as moradas indicadas nos
documentos sobre assisténcia ou
garantia.

AVISO IMPORTANTE

Cuidado: Este leitor pode
manter indefinidamente uma
imagem de video fixa ou um
menu no ecra do televisor.

Se a imagem de video fixa ou
0 menu permanecerem no ecra
do televisor durante um longo
periodo de tempo, corre o risco
de danificar definitivamente o
ecré do televisor. Os televisores
com painel de plasma e os
televisores de retroprojecgao
sd0 susceptiveis a este
problema.

Se tiver davidas ou problemas
relacionados com o leitor,
contacte o agente Sony da

sua drea.

Informacdes sobre direitos
de autor, marcas comerciais

elicencas de software

« Fabricado sob licenga da
Dolby Laboratories.

Dolby e o simbolo DD sao
marcas comerciais da Dolby
Laboratories.

» O “logétipo DVD” é uma marca
comercial da DVD Format/
Logo Licensing Corporation.

« Tecnologia de codificagao
audio MPEG Layer-3 e
patentes licenciadas pela
Fraunhofer IIS e Thomson.

« Todas as outras marcas
comerciais sdo propriedade
dos respectivos detentores.

« ESTE PRODUTO ESTA
LICENCIADO AO ABRIGO
DA LICENCA DO
PORTFOLIO DE PATENTES
MPEG-4 VISUAL PARA
UTILIZAGAO PESSOAL
E NAO COMERCIAL POR
PARTE DO CONSUMIDOR
PARA A DESCODIFICAGCAO
DE VIDEO EM
CONFORMIDADE COM A
NORMA MPEG-4 VISUAL
(“VIDEO MPEG-4") QUE
TENHA SIDO CODIFICADO
PELO CONSUMIDOR
NO AMBITO DE UMA
ACTIVIDADE PESSOAL
E NAO COMERCIAL E/

OU QUE TENHA SIDO
OBTIDO JUNTO DE UM
FORNECEDOR DE VIDEO
LICENCIADO PELA MPEG
LA PARA O FORNECIMENTO
DE VIDEO MPEG-4. NAO

E CONCEDIDA NEM ESTA
IMPLICITA QUALQUER
LICENCA PARA QUALQUER
OUTRA UTILIZAGAO. PODE
OBTER INFORMAGOES
ADICIONAIS, INCLUINDO
INFORMAGOES
RELACIONADAS

COM UTILIZAGOES
PROMOCIONAIS,
INTERNAS E COMERCIAIS

E SOBRE LICENCIAMENTO
JUNTO DA MPEG LA,

LLC. VISITE HTTP://
WWW.MPEGLA.COM

Acerca deste manual

« Neste manual, “disco” é
utilizado como referéncia
genérica a DVDs ou CDs,
excepto se especificado em
contrario no texto ou nas
ilustragdes.

Os icones, como m,
listados no inicio de cada
explicagdo, indicam o tipo de
suporte que pode ser utilizado
com a fungdo que estd a ser
explicada.

Para mais informagdes,
consulte “Suportes que podem
ser reproduzidos” (pagina 21).
As informagdes essenciais
(necessdrias para impedir

o funcionamento incorrecto)
estdio listadas sob o icone €.
As informagdes
complementares (sugestoes

e outras informagdes uteis )

estdo listadas sob o icone Q

3PT



4PT

indice

AVIS0 e e 2
Guiade pegas e controlos .........oouiininii i e 5
Preparagoes ......... Ceeeerensacacans Ceeeeeirieienes Cereceisieianes 8
Verificar 05 @CeSSOMOS ... v vttt ettt et e e e 8
Carregarabateria ........ovini i e 8
Utilizar o adaptador para bateria de automoével ...................coooeenen. 9
Ligara um televisor ........o.iuiiniii i e 10
Reprodugéo ..... Cerrereieeieeaae Cerrieerieeiiieees Cerrieerieeees 1"
ReProdUZIr diSCOS ..ottt it 1
Reproduzir ficheiros MP3, JPEG e ficheiros de video ...................... 12
Ajustar o tamanho e a qualidadedaimagem .............ccoiiiiiiiien.. 14

Definigoes @ ajustes ......ovvveiiieniiesrirsrernsessncrssassssnseess 15
Utilizar 0 Cra SetUP . ..ottt e 15

Informagoes adicionais .........covvviniiiiiniiiiiiiiiiiiiieiinieennes 17

Resolucdo de problemas .........couiiiiiiiiiii i 17
Precaucies ... e 19
Suportes que podem ser reproduzidos ..........o.viiiiiiiiiiiiiiiiiin.. 21
Caracteristicas tECNICAS . ... v .t e ettt e 23
INdice remisSIVO . ...vvieit ettt 24



Guia de pecas e controlos

As fungdes disponiveis variam consoante

o disco ou a situagio.

[1] Painel LCD (pagina 11)

[2] Altifalante

Leitor

(- )

-]

o

=

N

o] N[ [&] (9]

HOLD

Impede o funcionamento acidental
dos botdes quando premido durante
mais de dois segundos.

Todos os botdes do leitor estdo
bloqueados, enquanto que os botdes do
telecomando permanecem funcionais.

SOUND

Alterna entre 4 modos de som
diferentes sempre que é premido.

Os botdes VOLUME+ e B (reproduzir)
tém um ponto téctil. Utilize o ponto tactil

como referéncia quando utilizar o leitor.

[4] DISPLAY

Apresenta as informagdes de
reprodugdo e altera o modo de
reprodugéo (pagina 11).

MENU

Apresenta o menu do DVD VIDEO.
Quando um ficheiro JPEG é
reproduzido, reproduz uma
apresentagdo de diapositivos
(pagina 13).

€/ />

Move a selec¢do para uma opgao
apresentada.

ENTER

Activa a opgao seleccionada.

RETURN

Regressa ao ecra anterior.

OPTIONS

Apresenta o menu de opgdes.

« Disc/USB (pagina 13)

« LCD Mode (pdgina 14)

« Setup (pagina 15)

» Menu/Top Menu: Apresenta
o menu/menu principal do DVD
VIDEO.

« Original/Play List: Selecciona
“Original” ou “Play List” do
DVD VR.

= continua
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@ VOLUME (volume de som) +/- Tomada USB (tipo A) (pagina 13)

Ajusta o volume. Ligue um dispositivo USB a esta
tomada.
(6] l<¢</>»1 (anterior/seguinte)
Passa para o capitulo, faixa ou Tomada A/V OUT (pagina 10)
ficheiro anterior/seguinte.
Apenas os botées do leitor tém as Tomada DCIN 12V (pagina 8, 9)

fungbes seguintes.

« Faz um recuo/avango rapido
(<<€/»¥») quando premido
mais de um segundo durante
a reproducdo. Prima repetidamente
para alterar a velocidade.

« Faz um recuo/avanco lento (</p»)
quando premido mais de um segundo
durante a pausa. Prima repetidamente
para alterar a velocidade. (O recuo s6
esta disponivel para DVD. O avango
em cdmara lenta estd disponivel para
DVD, VIDEO CD e ficheiros de
video.)

Ligue o transformador CA ou o
adaptador de bateria do automaével.

Telecomando

> (reproduzir) (pagina 11)
Inicia ou reinicia a reprodugdo.
11 (pausa) (pagina 11)

Pausa ou reinicia a reprodugio.
M (parar) (pagina 11)

Péra a reprodugdo.

Tampa do disco (pagina 11)

PUSH OPEN/CLOSE (pagina 11)

Abre a tampa do disco.

[9] Indicador POWER

Indicador CHARGE (pégina 8) Os botbes niimero 5, VOL +, B e AUDIO
tém um ponto tactil. Utilize o ponto tactil

como referéncia quando utilizar o leitor.

(sensor remoto)

Teclas numéricas

Introduzem os numeros de titulo/
capitulo, etc.

Tomada PHONES (auscultadores) CLEAR

Limpa o campo de introdugéo.

Interruptor OPERATE (pagina 11)

Liga ou desliga o leitor.




TOP MENU

Apresenta o menu principal do DVD
VIDEO.

<~ +REPLAY/+=> ADVANCE

Repete a cena/avanga rapidamente um
pouco da cena actual (apenas DVD).

< <4<«/»P» 1> (varrimento/lento)

« Faz um recuo/avango rapido
premido durante a reprodugio.
Prima repetidamente para alterar
a velocidade.

« Faz um recuo/avanco lento quando
premido durante a pausa. Prima
repetidamente para alterar a
velocidade. (O recuo sé esta
disponivel para DVD. O avango em
camara lenta esta disponivel para
DVD, VIDEO CD e ficheiros de
video.)

ANGLE

Altera os dngulos gravados num DVD
VIDEO.

AUDIO

Altera o idioma gravado num DVD
VIDEO sempre que é premido.
Durante a reprodugdo de um CD ou
VIDEO CD, alterna entre o som
estéreo e mono.

SUBTITLE

Altera as legendas gravadas num DVD
VIDEO sempre que é premido.

7PT
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Preparacoes

Verificar os acessorios

Certifique-se de que tem os itens seguintes:
» Transformador CA (1)

« Adaptador para bateria de automével (1)
« Adaptador de audio/video (1)

« Telecomando (1)

« Pilhas R6 (tamanho AA) (2)

Preparar o telecomando

Introduza duas pilhas R6 (tamanho AA),
fazendo coincidir os pélos @ e © das
pilhas com as marcas existentes no interior
do compartimento.

Carregar a bateria

Carregue a bateria recarregével antes
de utilizar o leitor pela primeira vez ou
quando a bateria estiver descarregada.

1 Ligue o transformador CA.

O indicador CHARGE acende-se
durante a carga.

Aumatomada
de parede

%=

Transformador CA (fornecido)

©

Carregue a bateria a temperatura ambiente,
entre 5 °C e 35 °C.




Tempo de carga e tempo de reproducio

Tempo de carga: aprox. 4 horas
Tempo de reprodugio: aprox. 4 horas

Os tempos indicados sdo calculados nas
condigdes seguintes:
« Tempo de carga

- temperatura moderada (20 °C)

- desligado
« Tempo de reprodugio

- temperatura moderada (20 °C)

- utilizagdo dos auscultadores

- retroiluminacéo definida para

o minimo

Dependendo da temperatura ambiente ou
da condigdo da bateria recarregavel, o tempo
de carga podera ser maior ou o tempo de
reprodugdo podera ser menor.

Para verificar o nivel da bateria

Quando o leitor esta parado, o indicador
da bateria é apresentado. Quando a
bateria esta vazia, ] é apresentado

ou o indicador CHARGE pisca.

WA - A~ A ]

Cheia Vazia

Utilizar o adaptador para
bateria de automoével

O adaptador para bateria de automavel
(fornecido) destina-se a uma bateria de
automovel de 12 V com o pdlo negativo
ligado 4 terra (ndo o utilize com uma
bateria de automével de 24 V com o pélo
positivo ligado a terra).

1 Ligue o adaptador para bateria de
automdvel.

Atomada
de isqueiro

Adaptador para bateria de automovel
(fornecido)

Depois de utilizar o leitor num carro
Desligue o adaptador para bateria de
automovel da tomada de isqueiro.

(7]

« O condutor néo deve ligar ou desligar
o adaptador para bateria de automével
enquanto conduz.

« O cabo deve ser posicionado de modo a nao
interferir com o condutor. O painel LCD nao
deve ser posicionado no angulo de visao do
condutor.

« Limpe a a tomada de isqueiro. Se estiver suja,
poderd causar mau contacto ou avarias.

« Utilize o adaptador para bateria de automével
quando o motor do automével estiver em
funcionamento. Se for utilizado com o motor
desligado, a bateria do automével podera ficar
descarregada.

« Nio deixe o leitor nem os acessorios no
interior do automaovel.

sagsesedatd I
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Ligar a um televisor

Pode desfrutar de imagens num televisor
ou monitor.

1 Ligue o leitor ao televisor ou monitor
utilizando o adaptador de audio/
video (fornecido).

As tomadas de
entrada AUDIO/
VIDEO de um
televisor ou
monitor

-

( g
Adaptadorde Cabo de audio/
audio/video video (ndo

(fornecido) fornecido)

(%)

« Consulte as instrugdes fornecidas com
o equipamento a ligar.

« Antes de continuar, desligue o leitor.



Reproducao

Reproduzir discos
[ DVDviseo )l DVDva f VCD | ¢D | DATA

Para saber os discos que podem ser
reproduzidos, consulte “Suportes que
podem ser reproduzidos” (pagina 21).
Carregue a bateria ou ligue

o transformador CA.

1 Abra o painel LCD e ligue o leitor.

2 Prima PUSH OPEN/CLOSE para abrir
a tampa do disco e coloque o disco.

Coloque o disco com o lado

a reproduzir virado para baixo e
pressione-o ligeiramente até encaixar,
emitindo um estalido. N4o toque na
superficie da lente.

Superficie
dalente
Lado a reproduzir virado para baixo

Interruptor OPERATE

3 Feche a tampa do disco e prima B>,

O leitor inicia a reprodugio.
Dependendo do disco, podera

ser apresentado um menu. Prima
€/1/¥/ para seleccionar a opgio
e prima ENTER.

Notas sobre a proteccao de ecra

« A imagem de protec¢ao de ecra é
apresentada se o leitor néo for utilizado
mais de 15 minutos no modo de pausa ou
paragem. A imagem desaparece quando
premir B Para configurar as op¢des de
“Screen Saver”, consulte a pagina 16.

« O leitor entra no modo de suspensiao
15 minutos depois de iniciar a fun¢éo
de protecgdo de ecra. Prima B para sair
do modo de suspensao.

Para retomar a reprodugdo a partir do ponto
onde parou o disco (Retomar reprodugao)

Se premir B novamente depois de parar
a reprodugdo, o leitor inicia a reprodugio
a partir do ponto onde premiu l.

(%)

» Dependendo do ponto de paragem, Retomar
reprodugdo pode ndo comegar exactamente
a partir do mesmo ponto.

« O ponto de retoma é limpo quando:
— abrir a tampa do disco.
- premir OPTIONS e seleccionar USB.

Para reproduzir VIDEO CDs com fungdes

[2:1q vep |

Quando comegar a reproduzir um VIDEO
CD com fungées PBC (Playback Control),
¢é apresentado o menu relativo a sua
selec¢do. Para configurar a fungao "PBC,
consulte a pagina 16.

Utilizar o ecra de informacgoes
de reproducao
[ DVDviceo li DVDva l VCD I CD |

Pode verificar as informagdes de reprodugio
e alterar 0 modo de reprodugio.

Quando introduzir os nimeros, utilize

o telecomando.

T PrimaDIsPLAY enquanto reproduz
um disco.

= continua

oesnpoiday I
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Exemplo: Quando reproduzir um
DVD VIDEO

Opcgoes
Menu
Title 02/07 %1
Chapter 03/20
Audio 015.1CH XD English
Subtitle 01 English v
> Title Elapsed 00:12:01

2 Seleccionee ajuste cada um dos niveis
seguintes premindo 1/ e ENTER.
« Title*?
« Chapter*?
« Audio
« Subtitle
« Angle*?
« T.Time (tempo do titulo)
« C.Time (tempo do capitulo)
« Repeat
«A-B Repeat*3
« Time Disp. (apresentagdo do tempo)

*1 Quando um DVD (modo VR) é reproduzido,
“PL” (lista de reprodugdo) ou “ORG”
(original) é apresentado junto do niimero
do titulo.

*2 Também pode seleccionar o niimero
utilizando M/¥.

*3 Seleccione “SET” e prima ENTER. Seleccione
o ponto A e o ponto B premindo ENTER.

(%)

« Quando um CD ou um VIDEO CD
é reproduzido, sé sdo apresentadas as
opgdes disponiveis.

» Dependendo do disco, poderd nao conseguir
definir alguns itens.

o A defini¢do de Repeat sera cancelada depois
de Title Search ou Chapter Search.

Para desactivar a apresentacao
Prima DISPLAY ou RETURN.

Reproduzir ficheiros MP3,
JPEG e ficheiros de
video i

Para saber os discos que podem ser
reproduzidos, consulte “Suportes que
podem ser reproduzidos” (pagina 21).
Quando definir um suporte DATA,

é apresentada uma lista de albuns.
Dependendo do disco, a reprodugio
¢ iniciada automaticamente.

1 Prima /¥ para seleccionar o album

e prima ENTER.
Exemplo: A lista de ficheiros MP3

7|

Dir:001

(3 \mvBEST

(3 BESTHITS

[ BEST3

01 Stardust n
02 Fire

03 Wing

2 Prima 1/¥ para seleccionar o ficheiro
e prima ENTER.

A reprodugéo é iniciada a partir do
ficheiro seleccionado.



Reproduzir ficheiros JPEG

Para rodar uma imagem JPEG

Prima €/4/¥/9 enquanto visualiza

o ficheiro de imagem. Rode cada ficheiro.
€/: Roda a imagem 90 graus para

a esquerda/direita.

4/¥: Inverte a imagem verticalmente
(para cima e para baixo)/horizontalmente
(para a esquerda e para a direita).

Para visualizar a lista de miniaturas
Prima MENU.

Os ficheiros de imagem existentes no
album aparecem em 12 sub-ecras.

;D
|:|
|:|

Para reproduzir uma apresentacao de
diapositivos

Seleccione a opgao “Slide Show” na
lista de miniaturas e prima ENTER.

Para sair da lista de miniaturas
Para MENU para regressar a lista de
albuns.

Reproduzir dados num
dispositivo USB

1 Ligue um dispositivo USB a tomada USB.

I
=
m
b=
< S
5
m_l n
°
Dispositivo USB

2 Prima OPTIONS.

3 Prima /¥ paraseleccionar “USB” e prima
ENTER.

Para desligar um dispositivo USB
Prima OPTIONS para seleccionar
“Disc”, prima ENTER e desligue
o dispositivo USB.

©

« Nio desligue o dispositivo USB enquanto
o indicador de acesso estiver a piscar. Se
o fizer, poderd danificar ou perder dados.

« Os dispositivos USB que podem ser ligados
a0 leitor sao memorias flash e cAmaras digitais.
Nao ¢é possivel ligar outros dispositivos
(concentradores USB, etc.). E apresentada uma
mensagem de erro quando um dispositivo nao
suportado ¢ ligado.

« Alguns dispositivos USB podem nao funcionar
com este leitor.

« O leitor pode reconhecer dispositivos de Mass
Storage Class (MSC) compativeis com FAT.

« Configure a defini¢do de LUN da cAmara
digital como “Single”. Consulte as instrugdes
fornecidas com a cdmara digital.

13P7



Ajustar o tamanho e a
qualidade daimagem
[ DVDviceo ) DVDva | VCD | DATA

Pode ajustar a imagem apresentada no
ecra LCD.

1 PrimaopTIONS.

2 Prima /¥ para seleccionar
“LCD Mode” e prima ENTER.

3 Seleccione e ajuste cada um
dos niveis seguintes premindo
€/1/¥/> e ENTER.

o LCD Aspect: Altera o tamanho da
imagem.

« Backlight: Ajusta o brilho.

« Contrast: Ajusta a diferenga entre
as areas claras e escuras.

« Hue: Ajusta o balango entre vermelho
e verde.

« Color: Ajusta a nitidez das cores.

o Default: Repde todas as
predefini¢des de fabrica.

Para desactivar a apresentacao do menu
Prima OPTIONS ou RETURN.

0

As selec¢des de tamanho do ecra variam
consoante o disco.

1477



Definicoes e ajustes

Utilizar o ecra Setup

Pode alterar as defini¢oes do leitor.

As predefini¢des aparecem sublinhadas.
Alguns discos tém defini¢oes de
reprodugdo armazenadas, que tém
prioridade.

1 Prima OPTIONS quando o leitor
estiver no modo de paragem.

O ecrd de configuragdo nio pode
ser utilizado quando o leitor estd em
retomar reproducéo. Prima B duas
vezes e prima OPTIONS.

2 Prima /¥ para seleccionar “Setup”
e prima ENTER.

3 Prima /¥ para seleccionar
a categoria de configuracao
e prima ENTER.

&= : General Setup

o) : Audio Setup
%5: Language Setup

rﬂ : Parental Control

4 Seleccione e ajuste cada um dos niveis
seguintes premindo 1*/¥ e ENTER.

Para desactivar a apresentacao do ecra
de configuracao
Prima OPTIONS ou RETURN.

&s General Setup

@ TV Display (apenas DVD)

4:3
Pan Scan

Seleccione esta opgdo quando
ligar um televisor com

ecrd 4:3. O leitor apresenta
automaticamente uma
imagem em formato
panoramico no ecra inteiro

e corta as partes que nao
couberem.

4:3
Letter Box

Seleccione esta opgdo quando
ligar um televisor com

ecra 4:3. Apresenta uma
imagem em formato
panoramico com bandas

nas partes superior e inferior
do ecra.

oo

Seleccione esta op¢do quando
ligar um televisor de ecra
panoramico ou um televisor
com uma fungio de ecrd
panoramico.

AT
Va

@ Angle Mark (apenas DVD VIDEO)
Apresenta a marca de angulo quando for
possivel alterar os 4ngulos de visualizagdo
durante a reprodugdo de DVDs gravados
com vérios angulos.

Seleccione “On” ou “Off”.

= continua
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@ Screen Saver

E apresentada a imagem de protecgio de
ecrd. Para obter detalhes sobre esta fungéo,
consulte a pagina 11.

Seleccione “On” ou “Off”.

4 PB( (apenas VIDEO (D)

Esta funcéo esta disponivel VIDEO CDs
com a fungiao PBC (Playback Control).
Para obter detalhes sobre esta funcéo,
consulte a pagina 11.

Seleccione “On” ou “Off”.

@ Default

Sdo repostas as predefini¢des de fabrica
originais de cada fungao. Note que todas
as defini¢des configuradas por si serdo
perdidas.

%) Audio Setup
@ Audio DRC (apenas DVD)

Torna os sons baixos mais nitidos quando
o volume esté baixo durante a reprodugio
de um DVD em conformidade com a
norma “Audio DRC” (Dynamic Range
Control).

Seleccione “On” ou “Off”.

Ra Language Setup

@ 05D (On-Screen Display)
Alterna o idioma de apresenta¢do no ecra.

@ Disc Menu (apenas DVD VIDEO)

Alterna o idioma do menu do disco.

@ Subtitle (apenas DVD VIDEO)
Alterna o idioma das legendas.

@ Audio (apenas DVD VIDEO)

Alterna o idioma da banda sonora.

Ca Parental Control

E possivel limitar a reprodugdo de um
DVD que tenha a fungdo de controlo
parental.

Quando controlar esta definigéo, utilize
o telecomando.

@ Password (apenas DVD VIDEO)
Introduzir ou alterar uma palavra-passe.
Defina a palavra-passe de 4 digitos.

Para alterar a palavra-passe

Seleccione “Password” utilizando M/

e prima ENTER. Seleccione “Change”

e prima ENTER. Introduza a palavra-passe
actual e a palavra-passe nova.

Se se esquecer da palavra-passe
Introduza “1369” para a palavra-passe
actual.

@ Parental Control (apenas DVD VIDEQ)
Defina o nivel de limita¢do. Quanto mais
baixo for o valor, maior serd a limitagao.
Para definir o controlo parental, tem de
definir primeiro a palavra-passe.

Para definir o controlo parental

Seleccione “Parental Control” utilizando
A/¥ e prima ENTER. Seleccione o nivel
de limitagao e prima ENTER. Introduza
a palavra-passe.

Para reproduzir um disco para o qual tenha
definido a op¢ao Parental Control

Introduza o disco e prima B,

E apresentado o ecrd para introduzir

a palavra-passe. Introduza a palavra-passe.



Informacgoes adicionais

Resolucao de problemas

Se ocorrer algum dos problemas descritos
abaixo durante a utilizagdo do leitor,
consulte este guia de resolu¢do de
problemas para tentar soluciona-lo antes
de solicitar a reparagdo. Se o problema
persistir, contacte o agente Sony da sua
area.

Alimentacao

A alimentacdo nao esta ligada.

= Verifique se o transformador CA estd
correctamente ligado (pégina 8).

=) Verifique se a bateria recarregével tem
carga suficiente (pagina 9).

Nao é possivel carregar a bateria ou esta

demora muito tempo a carregar.

=) Se o indicador CHARGE piscar
enquanto o transformador CA estd
ligado, a temperatura ambiente podera
nao ser adequada.
Carregue a bateria a temperatura
ambiente, entre 5 °C e 35 °C.

=) O carregamento demora mais tempo se
o leitor estiver ligado. Desligue o leitor
antes de o carregar.

=) Se ndo tiver utilizado o leitor hd mais de
um ano, é possivel que a bateria se tenha
deteriorado. Contacte o representante
Sony da sua drea.

Aparecem pontos negros e permanecem

pontos vermelhos, azuis e verdes no LCD.

=) Trata-se de uma propriedade estrutural
do LCD e néo constitui uma avaria.

Som

Nao se ouve som.

=) O leitor estd no modo de pausa ou no
modo de reprodug¢do em camara lenta.

=) O leitor estd no modo de avango rapido
ou recuo rapido.

Funcionamento

Nao acontece nada quando os botdes sao

premidos.

=) Prima HOLD durante mais de dois
segundos para activar o funcionamento
dos botoes (pagina 5).
Também podera cancelar a fungdo HOLD
desligando o leitor.

Nao consegue reproduzir o disco.

=) Se o disco estiver virado ao contrario, é
apresentada uma mensagem “No Disc”
ou “Cannot play this disc”. Introduza
o disco com o lado a reproduzir virado
para baixo (pagina 11).

=) O disco ndo esta correctamente
encaixado enquanto nao emitir um
estalido (pagina 11).

=) O disco estd sujo ou danificado
(pagina 21).

=) Foi introduzido um disco que nio pode
ser reproduzido. Verifique se o c6digo de
regido corresponde ao leitor e se o disco
foi finalizado (pagina 21).

=) O controlo parental foi definido. Altere a
defini¢do (pagina 16).

=) Existe humidade condensada no interior
do leitor (pagina 19).

0 disco ndo comega a reprodugao do principio.

=) A Reprodugao repetitiva esta
seleccionada (péagina 11).

=) Retomar reprodugio foi activado
(péagina 11).

=) A lista de reproducéo do disco criado
é reproduzida automaticamente. Para
reproduzir titulos originais, prima ll
duas vezes e prima OPTIONS para
seleccionar “Original”.

= continua
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“® " aparece e o leitor ndo funciona em

conformidade com o botéo.

=) Dependendo do disco, poderd ndo
conseguir efectuar algumas operagdes.
Consulte o manual de Instrugoes
fornecido com o disco.

“Copyright Lock” é apresentado e o ecra fica
azul durante a reproducao de um disco DVD
(modo VR).
=) Quando sdo reproduzidas imagens que
contém sinais de protec¢do contra copia,
é possivel que seja apresentado um
ecrd azul e uma mensagem em vez
das imagens (pagina 21).

0 telecomando néo funciona.

=) As pilhas do telecomando estdo fracas.

=) O telecomando nio estd apontado para
0 sensor remoto no leitor.

=) A luz do sol ouuma iluminagao forte esta
a bater no sensor remoto.

Nao é possivel reproduzir um ficheiro MP3,
JPEG ou um ficheiro de video (pagina 22).
=) O formato do ficheiro nao estd em
conformidade.

A extensdo ndo estd em conformidade.
O ficheiro esté danificado.

O tamanho do ficheiro é demasiado
grande.

Quando o ficheiro seleccionado nio

é suportado, a mensagem “Data Error”
é apresentada e o ficheiro ndo

é reproduzido.

Devido a tecnologia de compressao
utilizada para os ficheiros de video,

o inicio da reprodugdo podera demorar
algum tempo.

R E2

{

0 leitor ndo funciona correctamente ou ndo
consegue desliga-lo.
=) Se o leitor ndo funcionar normalmente
devido a electricidade estatica, etc.,
coloque o interruptor OPERATE na
posigao “OFF”, desligue o adaptador
e mantenha-o desligado durante
30 segundos.

Ligacao a outro equipamento

Nao existe imagem ou som no equipamento
ligado.
=) Volte a ligar o cabo de ligagao
(pagina 10).
=) O cabo de ligagdo estd danificado.
=) Verifique a defini¢dao de um televisor
ou amplificador ligado.

UsB

0 leitor nao reconhece um dispositivo USB
ligado ao leitor.
=) Volte a ligar o dispositivo USB
(pagina 13).
=p O dispositivo USB estd danificado.
=) Prima OPTIONS para seleccionar “USB”
(pagina 13).



Precaucoes

Seguranca rodoviaria

Nao utilize a unidade de monitor e os
auscultadores quando conduzir um
automovel ou motociclo ou quando operar
qualquer veiculo motorizado. Esta ac¢ao
pode originar um perigo para a circulagdo
e ¢ ilegal em algumas areas. Também
podera ser potencialmente perigoso
utilizar os auscultadores a um nivel

de volume elevado enquanto caminha,
especialmente ao atravessar passadeiras.
Devera tomar cuidado ou interromper

a utilizagdo em dreas potencialmente
perigosas.

Seguranca

Se deixar cair qualquer objecto sdlido

ou liquido dentro da caixa do leitor,
desligue-o da corrente e mande-o verificar
por um técnico qualificado antes de voltar
a utiliza-lo.

Fontes de alimentacao

« Se néo for utilizar o leitor durante
um periodo de tempo prolongado,
desligue-o da tomada de parede. Para
desligar o transformador CA, puxe pela
ficha e nunca pelo cabo.

« Nio toque no transformador CA com as
maos molhadas. Se o fizer, pode provocar
um choque eléctrico.

« Nio ligue o transformador CA a um
transformador eléctrico de viagem; isto

podera gerar calor e originar uma avaria.

Aumentos de temperatura

Poderd acumular-se calor no interior do
leitor durante o carregamento ou durante
periodos de utilizagdo prolongados. Isto
nao ¢ uma avaria.

Instalacao

« Nio coloque o leitor num espago
fechado, como uma estante ou unidade
semelhante.

Nao impega a ventilagdo do leitor com
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.
Naio coloque o leitor sobre uma
superficie mole, como um tapete.

Nao coloque o leitor e os
transformadores junto de fontes de calor
ounum local exposto a incidéncia directa
dos raios solares, po excessivo, areia,
humidade, chuva ou choques mecanicos,
nem no interior de um automoével com
os vidros fechados.

Naio coloque o leitor numa posi¢iao
inclinada. Este aparelho foi concebido
para funcionar apenas na posi¢ao
horizontal.

Afaste o leitor e os discos de
equipamento com campos magnéticos
fortes como, por exemplo, fornos de
microondas ou altifalantes de grandes
dimensdes.

Naio deixe cair nem aplique choques
fortes.

Nio coloque objectos pesados ou
instaveis em cima do leitor e dos
acessorios.

sieuonIpe sagewioyu|

Funcionamento

« Se o leitor for transportado directamente
de um local frio para um local quente ou
se for colocado numa sala muito huimida,
pode ocorrer condensagio de humidade
nas lentes que se encontram no interior
do leitor. Se esta situagio ocorrer,
o funcionamento do leitor pode ser
afectado. Neste caso, retire o disco e deixe
o leitor ligado durante cerca de meia hora
até que a humidade se evapore. Limpe a
humidade presente na superficie do LCD
com um pano, etc. Aguarde um pouco
e ligue novamente o leitor.

= continua
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« Mantenha a lente do leitor limpa e evite
tocar-lhe. Se o fizer, poderd danificar a
lente e originar a avaria do leitor. Deixe
a tampa do disco fechada, excepto para
introduzir ou remover discos.

« E possivel que o disco ainda esteja a girar
quando a tampa do disco for aberta.
Aguarde até que o disco pare de rodar
antes de o remover.

Ecra de cristais liquidos

o Apesar de fabricado com tecnologia de
alta precisdo, o LCD podera apresentar
ocasionalmente pontos de vérias cores.
Isto ndo ¢ uma avaria.

« Nio coloque nem deixe cair objectos
pesados sobre a superficie do LCD.
Nao aplique pressdo neste com as maos
ou os cotovelos.

« Nio danifique a superficie do LCD com
ferramentas agucadas.

Bateria recarregavel

« Devido ao periodo de vida limitado da
bateria, a capacidade desta deteriora-se
ao longo do tempo e do uso repetido.
Troque a bateria por uma nova quando
esta tiver apenas metade da autonomia
normal.

« Para impedir a deterioragio da bateria,
carregue-a totalmente pelo menos
a intervalos semestrais ou anuais.

« Alguns paises poderao ter leis relativas
a eliminagdo da bateria utilizada para
alimentar este produto. Contacte as
autoridades locais.

Transformador CA e adaptador de bateria

do automével

« Utilize o transformador e o adaptador
fornecidos com o leitor; a utilizagdo de
outros transformadores e adaptadores
poderd causar uma avaria.

« Nido desmonte nem efectue a engenharia
inversa.

« Nio toque nas pecas metalicas; se o fizer,
podera causar um curto-circuito e
danificar o transformador e o adaptador,
especialmente se o fizer com outros
objectos metalicos.

Ajustar o volume

Nio aumente o volume quando estiver

a ouvir uma secgdo com niveis de entrada
muito baixos ou sem sinais de dudio.

Se o fizer, os altifalantes podem ficar
danificados quando reproduzir uma
sec¢do com picos de volume.

Auscultadores

« Previna danos auditivos: Evite utilizar
os auscultadores com volumes de som
elevados. Os peritos desaconselham a
utilizagdo continua e prolongada. Se os
seus ouvidos latejarem reduza ou volume
ou termine a utilizagdo.

« Respeite os outros: Mantenha um nivel
de volume moderado. Isto permitir-lhe-a
ouvir os sons exteriores e respeitar as
pessoas que o rodeiam.

Limpeza

« Limpe a caixa do aparelho, o painel

e os controlos com um pano macio
ligeiramente humedecido numa solugao
de detergente suave. Néo utilize nenhum
tipo de esfregéo abrasivo, p6 de limpeza
ou solvente, como alcool ou benzina.
Limpe a superficie do LCD suavemente
com um pano macio e seco. Limpe-o
frequentemente para evitar aacumulagio
de poeiras. Nao limpe a superficie do
LCD com um pano himido. Se entrar
agua, poderd causar uma avaria.

Se a imagem/som estiver distorcida,

é possivel que a lente esteja coberta de
poeira. Neste caso, utilize um pincel
destinado a lentes de cimaras
fotograficas para limpar a lente.

Evite tocar nalente directamente durante
o processo de limpeza. Nao utilize discos
de limpeza ou produtos de limpeza de
discos/lentes.



Notas sobre os discos

« Para manter o disco limpo, pegue-lhe
pelas extremidades. N4o toque na sua
superficie.

« Nio utilize os discos seguintes:

- Um disco que nio tenha uma forma
normal (por exemplo, em forma de
cartdo, coragio).

-Um disco com uma etiqueta ou um
autocolante.

- Um disco que tenha fita adesiva colada.

Suportes que podem ser
reproduzidos

icone Caracteristicas

« DVD comercial

« DVD+RWs/DVD+Rs/
DVD+R DLs no
modo +VR

« DVD-RWs/DVD-Rs/
DVD-R DLs no
modo de video

DVD-RWs/DVD-Rs/
DVD-R DLs no modo
VR (gravagio de video)*!

o CDs de musica

« CD-Rs/CD-RWs no
formato de CD de
musica

« VIDEO CDs (incluindo
Super VCDs)

« CD-Rs/CD-RWs no
formato CD de video
ou Super VCD

DATA CD*2/DATA
DVD*3 ou dispositivos
USB que contenham
ficheiros MP3, JPEG ou
ficheiros de video.

DATA |

(7]

Alguns suportes gravaveis ndo podem ser

reproduzidos no leitor devido a qualidade de

gravagao ou 4 condigdo fisica do suporte ou as
caracteristicas do dispositivo de gravagao e do
software de criagéo.

O disco nao é reproduzido se nao tiver sido

correctamente finalizado. Para obter mais

informagdes, consulte 0 manual de instrugdes
do dispositivo de gravagio.

*1 Poderé nio ser possivel reproduzir imagens
com protec¢do CPRM (Content Protection
for Recordable Media). E apresentada
a mensagem “Copyright Lock”.

= continua
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*2 0s DATA CDs tém de ser gravados em
conformidade com o formato ISO 9660
Nivel 1 ou com o respectivo formato
expandido, Joliet.

*3 Os DATA DVDs tém de ser gravados
em conformidade com o formato
UDF (Universal Disk Format).

Formatos de ficheiro que podem

ser reproduzidos
Tipo Formato do ficheiro Extensao

Musica MP3 (MPEG-1 “.mp3”
Audio Layer Ill)

Fotografia |JPEG “jpg”, “.jpeg”
(formato DCF)

Video MPEG-4 “.mp4”
(perfil simples)
Xvid “avi”

.é.

o A reprodugdo de uma hierarquia de pastas
complexa podera demorar algum tempo.
Crie os albuns do seguinte modo:

- Nao exceda duas hierarquias no suporte.

- Nao exceda 50 4lbuns no suporte.

- Nao exceda 100 ficheiros num s6 dlbum.

- Nio exceda 600 dlbuns e ficheiros no
suporte.

« O leitor reproduz os ficheiros existentes
num album pela ordem em que o suporte
foi gravado.

(7]

o O leitor reproduz qualquer ficheiro existente
na tabela acima, mesmo que o formato do
ficheiro seja diferente. A reprodugio destes
dados pode gerar ruido que podera danificar
os altifalantes.

o Poderd nio ser possivel reproduzir alguns
discos DATA criados no formato Packet
Write.

« Podera nao ser possivel reproduzir alguns
discos DATA criados em vérias sessdes.

« Nio ¢ possivel reproduzir alguns ficheiros
JPEG.

« O leitor ndo consegue reproduzir um

ficheiro JPEG com um tamanho superior a

3264 (largura) x 2448 (altura) no modo normal

ou com um tamanho superior a 2000 (largura)

x 1200 (altura) no modo JPEG progressivo.

Nio ¢é possivel reproduzir alguns ficheiros

de video.

O leitor ndo consegue reproduzir um

ficheiro de video com um tamanho superior

a 720 (largura) x 576 (altura)/2 GB.

O sistema pode nao conseguir reproduzir

alguns ficheiros de video com uma duragéo

superior a 3 horas.

O leitor suporta o formato de dudio MP3

ou AAC para ficheiros de video MPEG-4.

O leitor s6 suporta o formato de dudio

MP3 para ficheiros de video Xvid.

O leitor poderé néo reproduzir de modo

suave ficheiros de video com uma taxa de bits

elevada em DATA CDs. Recomendamos que

os ficheiros de video com uma taxa de bits

elevada sejam reproduzidos utilizando um

DATA DVD.

O leitor pode apresentar o nome de um

ficheiro ou dlbum com um maximo de

14 caracteres. Os caracteres especiais

aparecem como “*”.

O leitor s6 pode apresentar o nome do

album que estd actualmente a ser reproduzido.

Qualquer dlbum localizado na camada

superior ¢ apresentado como “\..\”.

As informagdes de reprodugio de alguns

ficheiros poderédo nio ser apresentadas

correctamente.



Notas sobre discos comerciais

Codigo de regiao

Trata-se do sistema utilizado para
protecgio de direitos de autor. O codigo
de regido é mostrado nas embalagens de
cada DVD VIDEO, de acordo com a regiao
onde este é vendido. Este leitor pode
reproduzir DVD VIDEOs etiquetados
como “ALL” ou “2”

Funcionamento da reproducao de DVDs

e VIDEO CDs

Algumas das operagdes de reprodugio de
DVDs e VIDEO CDs podem ser definidas
intencionalmente pelos fabricantes de
software. Visto que o leitor reproduz
DVDs e VIDEO CDs de acordo com

o conteudo dos discos concebido pelos
fabricantes de software, algumas das
funcdes de reprodugdo podem nio

estar disponiveis. Consulte as instrugdes
fornecidas com os DVDs e VIDEO CDs.

Notas sobre os discos

Este equipamento destina-se a reproduzir
discos que respeitem a norma Compact
Disc (CD).

DualDiscs e alguns discos de musica
codificados com tecnologias de protecgio
de direitos de autor nio estdo em
conformidade com a norma Compact
Disc (CD). Por isso, estes discos podem
ndo ser compativeis com este produto.

Caracteristicas técnicas

Sistema

Laser: Laser semicondutor
Sistema de formato de sinal: PAL (NTSC)

Entradas/saidas
A/V OUT (saida de dudio/video):
Mini-tomada
PHONES (auscultadores):
Mini-tomada estéreo
USB: Tomada USB tipo A (para ligagao
de memoria USB)

Ecra de cristais liquidos
Tamanho do painel (aprox.):

18 cm/7 pol de largura (diagonal)
Sistema: TFT de matriz activa
Resolugio: 480 x 234

Geral
Requisitos de energia:
CC 12V 0,95 A (transformador CA)
CC 12V 1,5 A (adaptador para bateria
de automavel)
Consumo de energia (reprodugio de DVD
VIDEO):
6 W (quando utilizado com auscultadores)
Dimensdes (aprox.):
200 x 42,5 x 155 mm (largura/altura/
profundidade) incl. pegas salientes
Peso (aprox.): 775 g
Temperatura de funcionamento: 5 °C a 35 °C
Humidade de funcionamento: 25% a 80%
Transformador CA: 110-240 V CA, 50/60 Hz
Adaptador para bateria de automével:
12V CC

Acessorios fornecidos
Consulte a pagina 8.

As caracteristicas técnicas e o design estdo
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
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ovokevy avanapaywyng CD/
DVD eivat emPAapng ya ta
UATIA, UV ETUXELPTOETE VO
ATOGLVAPHONOYHOETE TO
nepiPAnua.

AvaBéote Ty extéleon
epyaciov emdiopdwong povo
o e£e1dIKEVUEVO TIPOOWTILKO.

Anoppwyn malatod nAEKTPLKOD
Kat nAekTpovikov eEomhiopod
(Ioxver ot Evpwmnaiki Evwon
KL 08 SANEG EVPWTIATKES XWPES
e EeXwPLOTA oLOTHUATA
Sakodng

To ovufolo avtd oo TPoidV 1y
07N GLOKEVATiA TOL VITOSEIKVDEL
o711 Sev mpémel va petayelpileote
TO TTPOIOV OTWG T KOLVA OLKLAKA
anoppippata. Avtifeta, Ba
nipénet va mapadidetat 0To
kataAAno onpeio ouAloyrg
Yia TV avakvkAwon NAEKTPIKoD
Kot nAektpovikov eEomhiopov.
Awaogailovrtag T owoth
anoppyn aVTOL TOL TPOIOVTOG,
BonBate oty mpoAnyn mbavwv
APVNTIKWV EMATWOOEWY OTO
nieptaAhov kat otV avBpdmivn
vyeia, ot omoigg Ha pmopovoav
va pokAnBodv anod ™ un
evdederypévn Sabeon avtov
Tov TpoidvTog. H avakvkAwon
TV VAK@V cLpPaAeL 0T
SLatipnon Twv YUOLKWYV TOPWV.
T'a epLocdTepeg MANpo@opieg
OXETIKA HE TNV avakvkAworn
autov Tov TPOIOVTOG,
ETMKOLVWVIOTE HE TIG TOTUKEG
apxés, v vinpecia Stakopdng
OIKIOKWYV ATOPPIUUATWY 1 TO
KATdoTNpa And To omoio
AYOPACATE TO TIPOIOV.

Europe Only Europe Only

Pb

ATo, natapuwv (Ioybdet
oty Evpwnaikn Evwon kat
AA\eC EVPWTIAIKES YDPEG pE
Eexwpiotd guoTuata
Staxoudng

Avto to ovupolo ot
umatapia ) 0Tn CLOKEVATIA TNG
vrrodelkvieL OTL T umatapio Tov

TAPEXETAL [LE AVTO TO TIPOIOV Sev
TIPETEL VoL avTipeTwileTat Onwg
T KOLVA OLKLAKA amoppippata.
Y€ OpIOPEVEG UTATAPIES, AVTO
o ovpPolo xpnowpomnoteitat

o€ GUVEVAOUO (e Eva XNIKO
ovpPoro. Ta xnukd ovpfola
Tov vVpapyvpov (Hg) 1} Tov
poAvBdov (Pb) mpootiBevral, av
T umatapio mEPLEXEL TIEPLOCOTEPO
amnd 0,0005% vdpapyvpo

1 0,004% poAvBdo.
Aaogalifovrag Tn owoTh
ATMOPPIYN AVTAOV TWV UTTATAPLDV,
BonBate otnv mpoAnyn mbavwv
APVNTIKOV EMATWOOEWY OTO
nieptBaAiov kat TV avBpwmivny
vyeia, ot omoieg Ba pmopovoay
va mpokAnBovv anod tov
akatdAAno XelpLopd avtov

TOV TIPOIOVTOG WG AoPARTOV.

H avakdkAwon Twv vAkov
ovpPdadiet otn Statripnon

TV QUOIKWV TIOPWV.

2NV TepinTwon mpoidvIwv

Ta omoia, yla Adyovs ao@aleiag,
anodoong 1 akepaOTNTAG
Sedopévwv, TpEmet va xovv
pévipn obvdeon e pa
EVOWHATWUEVT UTaTapia,

1 ev AMOyw pnatapia mpémet

va avtikabiotatat povo and
e£0V0L080TNHEVO TPOTWTIKO.
Ta va StaopalioeTe T0 cWOTO
XEWPIOWO TNG pratapiag,
napadwoTe To TPoidV, 6TO
TéAog NG Stapketag {wng Tov,
0710 kataAAnAo onpeio cuAAoyrg
yia TV avakdkAwon nAekTpikoy
Kat NAekTpovikoD eEomALop0D.

T OAeg TIG AMeg pumatapieg
avatpégte 0TV EVOTNTA TTOV
aQopd Ty ac@aliy agaipeon
™G pmatapiag amo To mpoiov.
Mapadwote Tnv pnatapia 1o
kataAAnlo onpeio cuANoyrg yla
TNV aVAKUKAWOT) UTATAPLDYV.

T epLocdTepeg TANPoPopieg
OXETIKA HE TNV AVAKVUKAWOT
auTol TOV TPOIOVTOG 1} TNG
pmaTapiog, EMKOVWVHOTE

UE TIG TOTIKEG APYEG, TNV
vrnpeoia Stakoudng oKlaKwy
ATOPPIUHATWY T} TO KATAGTIHA
and To omoio aAyopAcaTE TO
TPOIOV.



Mnv amocvvappoloyeite kat
unv avakataokevadete T
OLOKEDT avamapaywyne.

H evépyela avtn pmopei va
npokaléoel nhextpomAngia.
Emowvwvnote pe Tov
TANOEGTEPO AVTITPOTWTIO
g Sony 1 pe To Kévtpo
E&umnpétnong tng Sony

yla TANpo@Opieg OxETIKA

e v avralayn Tov
enava@opTI{opeEvwy
UTTATAPLDV, TOVG ECWTEPIKOVG
€AEYXOVG 1} TNV EMOKELT).

Npo@ulageig
Eykataotiote To ovoTnpa
£101 WOTE TO KaAdS10
ovvdeong e To SikTvo
pebHATOG Va UTopei va
anoovvdebdet and v pila
AUEOWG OIS TTAPOVOLAOTEL
TpOPANpaL.

H ovokevr avamapaywyng
Sev amoovvdéeTat amd v
nnyr tpogodoaiag (Siktvo
PEDUATOG) EPOCOV TAPAUEVEL
ovvdedepévn oty mipila,
QKON KL AV 1) GUOKELT
avamapaywyng eivat
QATEVEPYOTIOMUEVT).

Ta va anotpéyete Tov kivévuvo
mupkayldg i nhektpominéiag,
pnv tomoBeteite avrikeipeva
pe vypd, omwe Pala, endvew
0TI OVLOKELT.

H vrepPolikr migon rjxov and
AaKoOVOTIKA 1} Nxeia umopei va
TIPOKaNéTEL ATDAELL AKOT|G.

Kataokevaotiig avtold

TOV TTPOIOVTOG €ivar n

Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. O egovotodotnuévog
AVTITPOCWTOG OOV aQopd

NV NAEKTPOHAYVNTIKN
ovpatotnta (EMC) kat tnv
Ao@ANELA TOV TIPOIOVTOG eival

n Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. I'a 6épata
oépPic 1) eyydnone, avatpétte
otig StevBuvoelg mov mapéxovtat
ota exwplotd eyypaga oéppPig
Kal £yyvnong.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

ITpoooxr: H ovokevn
avamapaywyng Hropel va
Swatnpei e’ ametpov oty 006vN
NG TNAEOPAONG HIa OTATIKN
ecova Piveo 1 0Bovn
evdeifewy. Av agrioete T
oTaTIKN elkova Bivreo 1) Ty
080vn twv evdeifewy oy
006vn g TMAedpaong yia
peydho xpoviko Sidotnpa,
vrdpyet kivouvog va ipokAnBel
poviun PAaPn oty 086vn g
Aedpaonc. Ot TnAeopdoeig pe
0806vn Plasma kat ot tnkeopdoetg
TipoPolng eivat iStaitepa
evaiodnteg oe avTo To Bépa.

Av éxete amopieg ) avTipetonilete
mpoPAuaTa pE TN GLOKEVT
AVATIAPAYWYNG, EMUKOIVWVHOTE UE
TOV TTANGLEOTEPO AVTITPOTWTIO
¢ Sony.

Nvevpatikd Sikawpara,
EUMOPIKA OT)paTa Kt
mAnpopopieg adetag xpriong
Aoyiopikov

Kataokevaleta katomy
adeiag and v Dolby
Laboratories.

To Dolby kat o gbppoAo Tov
Sumhod D eivat epmopikd

.

ofjpata TG Dolby Laboratories.

To “DVD Logo” eivau epmopikod
ofjua g DVD Format/Logo
Licensing Corporation.
Texvoloyia kwdikomoinong
nxov MPEG Layer-3 kat
Simh@parta gvpeottexviag
katom adeiag g Fraunhofer
1IS xat g Thomson.

‘Ola o MA@ gpmopiicd orjpata
eival UMopIKA opata Twv
AvVTIOTOLXWV KATOXWV.
ITAPAXQPEITAI H AAETA
XPHZHX TOY ITAPONTOZX
[TPOIONTOZ SYM®ONA ME
THN AAEIA MPEG-4 VISUAL
PATENT PORTFOLIO
LICENSE I'A THN
ITPOZQITIKH KAI MH
EMITOPIKH XPHZH AITO
KATANAAQTHITA THN
ATIOKQAIKOIIOIHZH
BINTEO, ZYM®QONA ME TO
ITPOTYTIO MPEG-4 VISUAL

.

(“MPEG-4 VIDEO”), TO
OIIOIO EXEI
KQAIKOITOIH®EI ATIO
KATANAAQTH, ATIO
MTPOSQITIKH KAI MH
EMIIOPIKH
APASTHPIOTHTA, H/KAI
ATIOKTHOHKE ATIO
[TAPOXEA BINTEO ZTON
OITOIO EXEI
[TAPAXQPH®EI AITO THN
MPEG LA AAEIA TTAPOXHZ
BINTEO MPEG-4. AEN
[TAPAXQPEITAI OYTE
SYNATETAI OTI
ITAPAXQPEITAI KAMIA
AAEIA XPHEHS [TA
OIIOIAAHIIOTE AAAH
XPHEH. [IPOSOETES
[TAHPO®OPIEY
SYMITEPIAAMBANOMENQ
N OZQN AQPOPOYN

THN [IPOQ®HSH,

THN EXQTEPIKH KAI
EMIIOPIKH XPHEH KAI
THN AAEIA XPHSHE
MITOPEITE NA AABETE
ATIO THN MPEG LA, LLC.
ANATPEETE STHN
TOIO®EXIA: HTTP://
WWW.MPEGLA.COM

IXETIKA pE auTo TO eyXelpidio

o X710 eyxelpidlo avto, 0 6pog
“Siokog” xpnowpomoteitat

WG YEVIKI avagopd yla Toug
Siokovg DVD 1) CD ek16g edv
kaBopiletal SagopeTikd anod
TO KEIPEVO 1] TIG EIKOVEG.

Ta eicovidia, 6TWS TO ,
IOV AVAPEPOVTAL OTNV ETAV®
m\evpd kaBe enefnynong
VodeIkvVOLY TO £idog

TOV HECOV TIOL UTTOPEL

va xpnotporotnOei pe
Aertovpyia mov emegnyeitat.
T Aemtopépeteg,

avatpéEte oty evOTNTA
“Avanapayopeva péoa”
(oehiba 22).

Ou ATTAPAITHTEX
TANpo@opieg (Yo Ty amoguyn
AavBaopévng Aertovpyiac)
AVAPEPOVTAL KATW ATO TO
ewcovidio €. Ot XPHEIMES
TAnpogopieg (GupPOVAEG Kat
&g vmodeitelg) avagpepovTat

KATW a6 TO elkoVidio Q.

3EL
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00nyo¢ E€aptnpatwv kat
Irowyeiov EAéyyov

O Stabéotpeg Aettovpyieg Stapépovy
avaloya pe to dioko 1) TNV mepinTwon.

[1] 086vn LCD (o£Aisa 11)

[2] Hyeio

LuoKevN) avamapaywync

(- )

-]

o

=

N

HOLD

AmoTtpémel TOV TUXAIO XELPLOUO

TwV KovpTwV OTav matnBei yia
nepLocdTeEPO and Svo Sevtepohenta.
‘O\a Ta KOVYUTILA OTH) CLOKELT
avanapaywyng eivat kKAetdwpéva,
£V TA KOVUTILA OTO THAEXELPLOTIPLO
napapévovy Stabéoia mpog
Aetrtovpyia.

SOUND
AMN\Gler petakd 4 Slagopetikdv
Aertovpyuwy nxov oe kabe maTnpa.

o] Nl[o]fer] [&] (]

N

L

Ta kovpma VOLUME+ kot

P> (avamapaywyr) €xovv pia avaylven
Kovkkida. Xpnotpomnowote Ty avayAlven
KOVKKiSa wg avapopd katd T Aettovpyia
TNG GVOKELTG AVATIAPAYWYT|G.

(4] DIsPLAY
EpgaviCet tig minpogopieg
avanapaywyng kat oA adet
™ Aettovpyia avamapaywyng
(oeAida 12).
MENU

Epgavilet to pevod Twv DVD
BINTEO. Kata v avanapaywyn
£vog apxeiov JPEG, avamapdyet pa
napovoiacn eikovwy (oelida 13).
€/ />

Metaxivei TnV €MOTHAVOT Yl va
emeyei éva eppavi{opevo ototyeio.

ENTER

Ewoépyetat oto emheypévo otoiyeio.

RETURN

Emotpégel oty mponyolpevn 08ovn.

= GUVEXEIQ

SEL



6EL

OPTIONS

Epgavilet to pevod emhoywv.

« Disc/USB (oelida 14)

« LCD Mode (oe)ida 14)

« Setup (oeAida 15)

» Menu/Top Menu: Eugavilet
To pHevov/Kkhpto pevod Twv DVD
BINTEO.

« Original/Play List: Emtpénet tnv
emhoyn Twv pvbuicewv “Original”
1 “Play List” twv diokwv DVD VR.

> (avamapaywyn) (cerida 11)
Exkivel 1) emavekkivel Ty
avamapaywyn.

1 (mavon) (o€hida 11)

AlaKOTTEL TPOCWPLVA 1] EMAVEKKLVEL
™V avamapaywyn.

M (Swakomn) (0€hida 11)

AlaxkOmTeL THY avamapaywyn.

VOLUME (¢vtaon fyou) +/—

PuBpileL v évraon tov fyov.

Kamaxi Siokov (oehida 11)

(6] ¢ />P1 (mponyoupsvo/endpevo)
Metapaivel 0to mponyovpuevo/
EMOUEVO KEPANALO, KOUUATL 1) apXEio.
MOVo Ta KOVUTILA OTH) GVOKELT
avanapaywyng Stabétovy Tig
akolovbeg Aettovpyieg.

« Extelei ypriyopn emavagpopd/
Ypfiyopn mpo@bnon (€d/Bp)
€AV TUECETE YLA TIEPLOCOTEPO
amd éva SevTePOAETTO KATA
N SLAPKELXL TNG AVATIAPAYWYTS.
Iatnote emavahapfavopeva
yta va aAdgete Ty TaxvTnTaL

« Extelei emavagopd/mpowdnon ue
apyn xivion (<t/p») eav
TIECETE YIA TTEPLOCOTEPO ATIO
éva SevTePONETTO KATA TN
Siapketa g mavong. Hatriote
enavalapPavopeva ya va adhaEete
v taxvtnra. (H avtiotpogn
avamapaywyn pe apyn kivnon eivou
Sabéoiun povo yua DVD.

H avanapaywyn mpog ta epnpog
oe apyn kivnon eivat Stabéoipn yia
DVD, BINTEO CD kat apxeia
Bivteo).

PUSH OPEN/CLOSE (c£)ida 11)

Avoiyel kal KAEIVEL TO KATIAKL TOV
diokov.

[9] EvéewkTikn Auyvia POWER

Evéewktiki Auyvia CHARGE (c€hida 8)

(amopakpuopévoc atedntipac)

DAiaxémng OPERATE (o£Aida 11)

Evepyonotei ) amevepyomotei
TI GUOKELT] AVATAPAYwYNG.

Ynodoyii PHONES (akouotikd)

Ynodoyij USB (tomog A) (o€AiSa 14)

Zvvdéote wa ovokevn USB oe avth
™mv vrodox.

Ynodoxi A/V OUT (o€hida 10)

Ynodoyi DCIN 12V (c€hida 8, 9)
ZvvdéaTe Tov Iposapuoyéa
Tpogodotikod AC 1) ToV Tposappoyéa
TNG MTaTapiog aUTOKLVITO.



Tnhexeprotiipio

DISPLAY

Ta kovpmd VOL +, aplBpog 5, B kat
AUDIO £xovv pa avayAven kovkkida.
Xpnotponowote TV avayAven kovkkida
WG ava@opd Katd Tr Aettovpyia Tng
GUOKEVHG Avamapaywynge.

TOP MENU

Epgavilet to dvw pevod twv DVD
VIDEO.

<< REPLAY/+=> ADVANCE

Enavalaufdvertn oknvi/npowdei tnv

TPEXOLOQ OKNVI| e Ypriyopn kivnon
TPOG Ta euntpdg (povo yia DVD).

<1 <4<4/>P 1> (capwon/apyq

Kivnon)

« Extelei emavagopd/mpowbnon

e Ypriyopn kivnon, dtav matioete
To MANKTPO KaTd TN Stdpkela

™G avanapaywyng. [latiote
enavalapPavopeva ya va adhdEete
™V TaxvTnTA.

Extelei emavagopd/mpowdnon pe
apyn kivnon, OTav TATHoETE TO
TANKTPO Katd TN Stdpketa Tadong.
[Tatfote emavolapfavopeva ya va
ar\aete v TaxdTyTa.

(H avtiotpogn avamapaywyn pe
apyn kivnon eivat Stabéoun povo
yia DVD. H avanapaywyn mpog ta
EUTPOG O€ apyn kivnon eivau
Stabéoun yia DVD, BINTEO CD
Kat apxeia pivreo).

ApiOpnTika Kovpma

Ewodyovv toug aptBuovg tithov/
ke@ahaiov K. T.A.

CLEAR

ExxaBapilet To nedio eloaywyng.

ANGLE

AX\ALet TG ywvieg Tov éxovy
eyypagei og éva DVD VIDEO.

HXO0X

AM\GLeL ™ yAddooa ov €xeL eyypaget
oe ¢éva DVD VIDEO o¢ kafe matnpa.
Katd v avanapaywyn evog CD 1y
VIDEO CD, evaA\dooetat petafd
OTEPEOPWVIKOD KAl (LOVOPWVLKOD
fxov.

YNOTITAOI

AMGLeL Tovg LTOTITAOVG TTIOV £X0VV
eyypagei oe éva DVD VIDEO pe kabe
TATN A,

7EL
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Mposgtopacia

‘EAeyyo¢ Twv aecovap

EAéyEte edv éxete Ta akolovBa €idn:

« IIpocappoyéag tpogodotikov AC (1)

« [Ipocappoyéag pmatapiog
avtokivitov (1)

« TIpocappoyéag nxov/Bivreo (1)

« Tnhexeprotrpio (1)

» Mnatapieg R6 (uéyebog AA) (2)

Mpoetopacia Tov TNAeXEIpIOTHPiOV
TomnoBetiioTe Svo pmatapieg R6 (uéyebog
AA), avtiotoryilovrag Ta dxkpa @ kou ©
TV pnataplwv pe Tig evoeiels ato
E0WTEPIKO TOL SLAUEPIOUATOG.

Doption ¢ pravapiag

Dopriote TNV enavagopTi{ouevn
umaTapia mpLY XPNOLUOTIOOETE T
GUOKEVT AVATIAPAYWYHG YL TTPWTN
@opd 1) dtav n pratapia €xet eEavtinOei.

1 Iuvdéote Tov mpocappoyéa

Tpoodotikov AC.

H evdewtikr Avxvia CHARGE avdpet
Katd Tr StdpKeLa NG POPTIONG.

Mpog v
mpiCa

%=

MNpooappoyéag tpopodotikou AC (mapéxetar)

(7]
Dopriote v pratapia oe Beppokpacia
nepiparlovtog petap 5 °C éwg 35 °C.




Xpovog @popTion kai xpévog avamapaywync
Xpovog @opTIoNG: TEPiTOL 4 WpEG
Xpovog avamapaywyng: mepinov 4 wpeg

Ot xpovol Tov VTOJEIKVDOVTAL HETPWVTAL
7o TI§ akdAovbeg ouvOnKeg:
* Xpovog gopTiong

-fjma Oeppokpacia (20 °C)

- amevepyomoinon
« XpOvog avamapaywyng

- fma Beppoxpaacia (20 °C)

— XP1ON AKOVOTIKAOV

- eAdyLoTn pOOpuon omicBlov wTIoHOD
Avahoya pe tn Oeppokpacia tov eptBdAlovrtog
1 TNV KATAOTAOT TNG EMavapOpTI{OpEVNG
pmatapiag, o XpOvog @OPTIONG eVIEXETAL Va
eivat peyalhTepog 1 0 XpOvog avamapaywyng
va givat HeLwHEVOG.

‘EAeyyo¢ emmédov pmarapiag

‘Otav n ovokevn avamapaywyng
Bpioketat og KatdoTAON SLAKOTIG TG
avanapaywyng, epeavifetar n évdeiln
™G pratapiag. Otav n pmatapia éxel
eEavthAnOei, eppavileta n évéeldn
1 avafoopPrivet n evdewktikn Avyvia
CHARGE.

Xprion Tov mpocappoyéa
Bmatapia¢ aUuToKIVIToU

O mpooappoyéag umatapiog avToKLVTOY

(rapéxetan) Tpoopiletan yio pa pnatapia

avtoktvtov 12 V, apvnTikng yeiwong
(UnVv TOV XpnOlOTIOOETE UE pmaTapio
autokLviTov 24 V, Betikng yelwong).

1 Tuvdéote TOV Mpocappoyéa

pmarapiag aUTOKIVTOL.

Mpog tnv
umodoxn
avantrpa

MNpocappoyéag pmatapiag auTtoKIvAToU

(mapéxetar)

WA~ | A~ A~ ]

MApne Kevry

= GUVEXEIQ

o1oorhiorzody| I
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Metad ) Xprjon ¢ GUGKEVHG avamapaywyng
070 AUTOKivNTO

Amnocvvdéate Tov mpooappoyéa
UTaTapiog AUTOKLVRTOL Ao TNV
vrodox1| Tov avanTpa.

©

« O 0dnyog dev mpémet va ovvdéet 1) vat
anocvvdéel TOV TPOsAPHOYEQ puratapiag
QUTOKLVITOV KaTd TNV odiynon.
TomoBetrote T0 KaAAWSL0 £TOL WOTE Vo

unv mapepnodiler tov odnyo. Emiong, unv
tomoBeteite v 006vn LCD oe onueio

670V umopei va mapakolovBei 0 0dnyos.
KaBapiote tnv vrodoxn avantipa. Eqv eivat
Aepwpévn, evdéxetar va ipokAnBei PAaPn
oV emagn 1 Suolettovpyia.
XP1NOLLOTIO|OTE TOV IPOCAPHOYEN PTATAPIAG
QAVTOKIVITOV £VW O KLVNTAPAG eivatl oe
Aettovpyia. Eav xpnowomnownei otav

0 KLV TIPAG TOV AUTOKIVITOV eival
QMEVEPYOTIONHEVOG, T} puatapia evoéxeTat
va e§avTAnOei.

Mnv a@iVETE TN CUOKELT AVATIAPAYWYHS 1)
ta afeoovdp oTo avtokivnTo.

Luvdeon os TnAedpacn

Mrnopeite va anolapfdvete eicdveg oe

mAedpaon 1 00ovn.

1 Luvdéote T OUGKEVT) avamapaywyng
otnv TnAgdpacn i v 006vn oag
XPNGIHOTOWVTAC TOV TTpOsAPHOYEa
fxou/Bivreo (mapéxetan).

Mpog T1g umodoxég
g10080u AUDIO/
VIDEO tnAedpaong
n 086vng

-

MNpoocappoyéag
nxou/Bivteo
(mapéxetan)

KaAwdio rixou/
Bivteo (6ev
TapéxeTal)

(7]

o Avatpéte 011G 08nyieg oL TAPEXOVTOL pE
Tov e£omALopO IOV TIpOKELTAL Vo oLVOEDE.

o ATIEVEPYOTIOL|OTE Tr) GLOKEVT AVATIAPAYWYNG
TPV Ao TN oVVSEOT).



Avamapaywyn

Avanapaywyn dickwv
[ DVDvideo [l VD § VCD i <D I DATA

Tl TANpoQopieg OXETIKA e TOVG
avanapayopevovg diokoug, PAémne
“Avanapayopeva péoa” (oelida 22).
DoprioTte TNV unatapio and npwv i cuvoéoTe
Tov mpooapuoyéa Tpogodotikov AC.

1 Avoigte v 000vn LCD ko evepyomorrjote

TI) GUGKEVI avamapaywyng.

2 Naviote to mhviepo PUSH OPEN/
CLOSE y1a va avoiete To Kamdki Tov

diokov kat TomoBeTioTE TO dioKo.

TonoBetrote pe v mAevpa
avamapaywyng mpog To KATw Kot
TUEOTE TIPOCEKTIKA UEXPL VA ac@alioel
ot 0¢on Tov pe éva kKhik. Mnv
ayyilete v em@dveia Tov gakov.

4
=
Emeaveia Aiaxémtng OPERATE

®aKou

M\evpd avamapaywynig Le OYn mMpog Ta KATW

3 K\eiote To kamdakt tov diokov Kat
natjote -,

H ovokevn Eekivd v avamapaywyr.
Avédoya pe to dioko, evdéxetat va
eppaviotel éva pevov. Iatnote

€/ ¥/ yia va em\éEete To oTOLKELD
kat tatfote ENTER.

INEOEIC GXETIKA PIE TRV TpooTacia 006vng
« Otav a@roeTe TN GVOKELT) AVATAPAYWYNG
XWpIG KavEVa XELPLOUO Yia TEPIOCHTEPO

amnod 15 \entd oe KatdoTaon mavong f
Stakomng, eppavifetal pia etkdva yla
v mpootacia g 006vng. H eikova
eEagaviletar 6tav natrioete B Ta

™ puBuon g emhoyng “Screen Saver”,
BAéme otV evoTnTa 0EAiSA 16.

« H ovokevr| avamapaywyng petafaivel oe
KATAOTAOT) avapovrg 15 Aemtd petd anod
mv évapén tng Aertovpyiag npootaciag
g 086vne. Matrote B yua ¢£odo anod
TNV KATAOTACT AVAUOVTG.

Luvéyion avamapaywyng amo 1o onpsio
Siakomi¢ Tou diokov (Zuvéxion

avanapaywyiic) TS LT IT4Y K2

Otav natioete Eavd o B apov
SlaKOYETE TNV Avamapaywyr, 1 GVOKELN
EekLvd TV avamapaywyn ano To onpeio
oto omoio matroate to M.

(%)

o Avéloya pe To onpeio Staxomig, n Aettovpyia
GUVEXLONG TNG AvVaTapaywyng evoExeTat va
unv Eekvioet anod to idlo akpLPwg onpeio.

« To onpeio ovvéxong Staypagetat dtav:

- avolyeTe To Kamdkt Tov Siokov.
- natfioete OPTIONS kau emiléEete USB.

Avanapaywyr) BINTEO CD pe Asttovpyieg

:1q VD |

Otav Eexvate v avamapaywyn evog
BINTEO CD e Aettovpyieg PBC
(Playback Control), epgaviletat to pevov
™G emhoyng oag. T'ia tn pvduion g
emhoyng “PBC”, PAéne oty evotnta
oelida 16.

UAmAndounay I
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Xpnon ¢ 006vn¢ mAnpogopiwv
avamapaywyng
[ DVDuiceo li DVDva l VCD I CD |

Mrnopeite va eNéyEete Tig TAnpogopieg
avanapaywyng kat va aAda&ete
Aettovpyia avamapaywyne.
Xpnotpomoleite To THAEXELPLOTHPLO OTAV
€10AYETE TOVG aplOpov.

1 Natiote DISPLAY Katd v avamapaywyn
£vO¢ SioKov.
IMapdaderypa: Kata mny avanapaywyn
evog DVD BINTEO

Toixeia

Menu

Title 02/07 %1

Chapter 03/20

Audio 015.1CH XD English

Subtitle 01 English v

»-  Title Elapsed 00:12:01

2 EmAéSte kan puBpioTe kABe éva amo Ta
napaxatw orotyeia matwvrag M/ kat
ENTER.

. Title*z

« Chapter*?

o Audio

« Subtitle

« Angle*?

« T.Time (xpovog TitAov)

« C.Time (Xp6ovog ke@alaiov)
» Repeat

« A-B Repeat*?

« Time Disp. (évdei&n xpovov)

*1 Kartd mv avanapaywyr evog DVD
(Aettovpyia VR), Simha amd tov apbud
tithov epgaviletan n évdeiEn “PL” (Aiota
avamapaywyng) i “ORG” (mpwtodTumNo).

** Mrnopeite eniong va emi\éEete Tov aplBpuod
Xpnotponowvtag Ta /.

*3 EmhéEte “SET” kau natrote ENTER.
En\éEte ta onueia A kat B natdvtag
ENTER.

o Kata v avanapaywyny CD 1} BINTEO CD,
epgavifovtal povo ta Stabéoipa otoryeia.

o Avdloya pe To dioko, iowg va Uy eiote oe
6¢on va kaBopioceTe oplopéva aTotxeia.

« H pvBuuon Repeat Ba akvpwbetl petd and Tig
Aertovpyieg Title Search 1) Chapter Search.

Angvepyomoinon 08dvng
Tatfote DISPLAY 1y RETURN.



Avanapaywyn apxeiwv
MP3, JPEG ko Bivteo IIn

T'la TAnpogopieg OXeTIKA He Ta
avanapayopeva apxeia, pAéne oty
evotnTa “Avanapayopeva péoa”

(oehida 22).

‘Otav opilete éva péco AEAOMENQN,
epgavifetar pia Miota dhpmovp. Avédoya
pe to 8ioko, n avanapaywyn Eekva
avtoparta.

1 Natiote /¥ ya va emiégete To
GAPmOUY Kat, 0TH GUVEELD, TATHOTE
ENTER.

IMapdderypa: Aiota apyeiwv MP3

[z

Dir:001

(3 mYBEST

7 BESTHITS

(7 BEST3

01 Stardust n
02 Fire

03 Wing

2 Natote /¥ ya va emAégete o
apyeio Kat, 6T OUVEYELN, TATAOTE
ENTER.

H avanapaywyn &ekivd and
T0 eMAeYHEVO ap)eio.

Avanapaywyn apxsiov JPEG

Neprotpoepn) ewkovag JPEG

IMathote €/M/¥V/? katd v Tpofolr
Tov apyeiov ewkovag. IleploTpéyte OAa

Ta apyeia.
€/2: [leplotpépel TNV €lKOVA KATA
90 poipeg mPog Ta aploTepd/Segia.

M/ AVTIOTPEPEL TNV ELKOVA KATAKOPLPQA
(emavw kat kATw)/0pIlovVTIA (APLOTEPA KAt

Sekid).

Epgavion Aiotag pikpoypagiwv
IMatrote MENU.

Ta apyeia etkdVOV TOV AAPTOVH
epgavifovtat o 12 vio-oBoveg.

‘7
l:|
|:|

Avamapaywyr) mapouciacng ElkoVav

En\é€te tn poBuion “Slide Show” otn
AoTa TWV [HIKPOYPAPLOY KAl TTATHOTE

ENTER.

‘E€0d0¢ amo T Aiota pikpoypagiwv

ITatnote MENU yia va emotpéyete

ot AioTa Twv GApUTOV.

UAmAndounay I
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Avamrapaywyn dedopévwv and
ovokevn USB

1 suvsione pa cuokevr USB otnv
umodoyr USB.

Yuokeun USB

2 Nawijote OPTIONS.

3 Natqote M/ yia va emAé§ere “USB” kay,
otn cuvéxewa, marijote ENTER.

Anocuvdeon ovokeuig USB

[Tatrote OPTIONS yia va emiléEete
“Disc”, matnote ENTER kai, 0tn ouvéyela,
anoovvdéote Tn ovokevr) USB.

(7]

» Mnv anoovvdéete t ovokevr) USB eva 1y
evdelktiki Avyvia mpooBaong avafoopPrivet.
Edv 1o kavete, evdéxeTal va mpokAnOei
KataoTpo@r| 1 andAeta dedopévwy.

Ot ovokevég USB mov pmopovv va ouvdeBovv
0TI CUOKELT] AVATIAPAYWYNG ELVAL OL LVIUEG
flash kat oL Yn@rakég pwToypaikég unxaves.
Aev givar Suvatr 1) 60veon AA WV GLoKELVWY
(Stavopéag USB k.T.A.). E&v ovuvdéoete ua un
vnooTnpopevn ovokevn, epgaviletar éva

U VOHA OQAAPATOG.

Opiopéveg ouokevég USB evdéxetat va

unv AeLTovpyovV e auTr T GVOKELT
aAVaTApAYWYNG.

H ovokevn avamapaywyng pmopei va
avayvwpilet ovokevég Khaong Madikng
AmoBrikevong (MSC), ot omoieg givat
ovppatég pe to ovotnua FAT.

Opiote ™ pvBuion LUN oe pa yneakn
pwToypagikn unxavn oe “Single”. Avatpé€te
0TI 08N YieG OV TAPEXOVTAL PE TNV YNPLAKT|
PwToypagua pnxavi.

Npoocappoyn peyédoug kat
MOLOTNTAC EIKOVAC
| DVDviceo | DVDva | VCD | DATA

Mropeite va puBpicete Ty etkdva OV
epgaviletat otnv 086vn LCD.

T nNavijore 0PTIONS.

2 MNatote /¥ yia va emAégene
“LCD Mode” kau, ot GuvéyEla,
narqote ENTER.

3 Emi\é€te kau puBpiote kGO éva amo
TO MAPAKATW OTOLXEiA MATWVTAC
€/1/¥/> kat ENTER.

« LCD Aspect: ANt to péyefog g
eKovage,

« Backlight: PvBpiCet tn pwtevotTa.

« Contrast: PuBpilet T Stagopé
petald TV QOTEVOV Kat TwV
OKOTELVWYV TIEPLOXWDV.

« Hue: PuBuilet v tooppomia tov
KOKKLVOU Kal TOV TTPAGLVOL XPWHATOG.

« Color: PvByilet Tovg tdvoug TwV
Xpwpdtwy.

o Default: Emotpégel OAeg T1g
puBicels 0TIC EpYOTTATIAKEG
TIPOETIAOYEG.

Anevepyomoinon tng 006vn¢ pevou
ITatrote OPTIONS 1) RETURN.

©

Avéhoya pe to Sioko, To uéyebog 086vng mov
umnopeite va emihéEete Sageépel.



PuOpiceic Kat mpocappoyEg

Anevepyomoinon tng 086vng pubpicewv
IMatrote OPTIONS 1§ RETURN.

Xpnion ¢ 08ovn¢ & General Setup
puBpicswv ® TV Display (uovo DVD)
, . , 43 Em\éEte autr) ) poBuon,
Mmopeite va aMdgere Tiq p})Gpletq PanScan  |dtavovvéete pia TnAeopaon
NG oLOKELNG otvanapayt:uynq. 4:3. Epgavilet avtopata pua
Oumpoemileypéveg pubuiceiq evpeia eikdva og OAOKANPN
£ival VTOYPAUIOHEVEG. v 000vn Kat amoKoOnTEL TAL
Optopévol diokot StaBétovy THApOTO TTOL Sev Xwpdve.
amofnkevpéveg pudpicelg avamapaywyne,
0L OTI0lEG £XOVV TTPOTEPALOTNTAL.
T Naviiote OPTIONS ev n ouoxevii
avanapaywyric Ppiokerar o€ 43 Em\é€te avtn T pubpuon,
Aertoupyia Stakomic. Letter Box |otav wv&%srs et Tr])xsf)poum
4:3. Epgaviler pua evpeia

Kata m Sapketa tng Aettovpyiog elova pe {dveg 0To emavw Kat

Svvéxlong avamapaywyne, dev 070 KATW péPog tng 0BovNg.

UTIOPELTE VOl XPTOLUOTIOIOETE TV

0006vn puBpicewv. Ilatfiote §vo

popéc M xat, 0N oVVEXELA, TTATOTE

OPTIONS.

2 Naviote M/ yiava emhé€ere “Setup” |12 EmhéEre 1o, brav ovvdtere

ua TnAedpac evpeiag

Kay, otn ouvéyela, matore ENTER. 006vng 1 pia TnAedpaon pe
Aertovpyia evpeiag 086vng.

3 Natote 1/¥ yia va emAégere v
Katnyopia pubpicswv Kay, otn
ouvéxea, matote ENTER.

&3 : General Setup

o{") : Audio Setup
%5: Language Setup

rﬁ: Parental Control

EmAé€te kKat puBpiote kKabe éva ano ta
napakatw orotyeia marwvrag ™/
Kat ENTER.

@ Angle Mark (povo DVD BINTEOQ)
EpgaviCet tnv évdei&n tng yoviag dtav

umopeite va aAa€ete TiG ywvieg TpoPolrs,

Katd TV avanapaywynl DVD

eyyeypappévwy pe ToAAEG ywvieg Ayng.

En\éEre “On” 1 “Off”.

= GUVEXEIQ

2A0ridnoodu 1wy N1z0mgng I
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@ Screen Saver

EpgaviCetat n etkdva g mpootaciag
000vne. T Aemtopépeteg OxeTIKA e
avti} ™ Aettovpyia, PAéne oty evoTNTA
oehida 11.

EmléEte “On” 1 “Off”.

@ PBC (povo BINTEO (D)

Avtn n Aertovpyia eivat StabBéoun oe
BINTEO CD mov StaBétovv tn Aettovpyia
PBC (Playback Control). I'a Aentopépeteg
OXETIKA pe auTr) T AerTovpyia, PAéme otnv
evotnTa oehida 11.

EméEte “On” 1 “Off”.

@ Default

‘O\eg oL AetTOVPYieG EMATPEPOLY OTIG
APXLKEG, EPYOOTAOLAKEG TOVG pLOpicELC.
XnuewoTe 0Tt OAeG oL puBpicelg oag Oa
xaBovv.

) Audio Setup

4 Audio DRC (pévo DVD)

Emtpénel tny avanapaywyr Twv XapnAav
NXWV e CaPrivela, OTav 1 €VTaot Tov
X0V UELWVETAL KATA TNV AVATIAPAYWYH
evog DVD mov ovppopewvetart pe

™ Aetrtovpyia “Audio DRC”

(Dynamic Range Control).

Em\éEre “On” 1 “Off”.

Ra Language Setup

4 0SD (N\wooa 08dvn¢)
AX\Aet ) yAdwooa v evdeifewv
otnv 08ovn.

@ Disc Menu (pévo DVD BINTEO)
AX\&Let ) yA@ooa yia To pevod Tov
Siokov.

@ Subtitle (povo DVD BINTEO)
AX\ALet T yYA@oOa TV VTOTITAWY.

# Audio (pévo DVD BINTEO)
AMGCet T YA@wooa yla To KOppaTt
TOL fXov.

Ca Parental Control

Mmnopeite va meplopioete Tnv
avamapaywyn evog DVD nov Stafétet
™ Aettovpyia yovikod exéyxov.
Xpnotpomoteite To THAEXELPLOTIPLO OTAV
xepiCeote avtnv ™ pOOON.

@ Password (povo DVD BINTEOQ)

Eloaydyete ) ala€re évav kwdiko
npdoPaong. Opiote évav 4-yneto kwdkd
npooPaong.

ANayn k8ol mpécpaong

EméEre “Password” xprotponowvrag ta
M/ kai, o1 ovvéxela, matote ENTER.
EmléEte “Change” kat, 0Tn ouvéyela,
natrjote ENTER. Eloaydyete Tov
TpEXOVTA Kat TO Véo Kwdikod TTpoaPacn.

Edv {exdoete Tov kwdikod mpoafaong
Ewoayayete “1369” yia tov tpéxovta
Kwd1ko TposPaong.

@ Parental Control (pévo DVD BINTEO)
Opiote 10 eminedo meptopiopov. Oco
XapnAoTepn eivain Tipn t600 peyalvTepog
eival o epLOPLOpOG.

T'a va opioete To yoviko éAeyxo,
xperdletal va opioete mpwTa TOV

Kwd1ko6 pooPaong.

0p1opo¢ yoviKou Aéyxou

Emilé€re “Parental Control”
xpnotponolwvrag Ta M ¥ kol matiote
ENTER. Emu\égte to eninedo meplopiopov
kat mtatfote ENTER. Eicayayete tov
kwdtKkd TPOTPacg oag.

Avamapaywyn dickov yia Tov omoio éxet
opiotei o lovikdg éheyyog

Ewoaydyete tov Sioko kat matrjote B
Epgaviletat n 006vn ya v eloaywyn
Tov Kwdikov mpooPaong. Ewoaydyete
ToV KWwdIKO TPpOOPaot|§ oag.



MNpdcBetec mMAnpogopisg

Avtipstomon
npofAnpdrwv

Edv avtipetwmnioete omotadnmote and Tig
TAPAKAT® SVOKOAIEG KATA TN XPHON TNG
OGUOKEVIG AVATIAPAYWYHG, XPT|OLUOTIOOTE
autd Tov 00N YO AVTIUETDTIONG
npoPAnuatwy, ya va tpoonadnioete va
emAvoete To TpOPANua mpLy {nTroete
emokevr). Av to mpoPAnua Sev emAvdet,
EMKOLVWVIOTE [E TOV TTANOLECTEPO
AVTIMPOCWTIO TNG Sony.

Tpoodocia

H cuokeun dev Tibetan o€ Aettoupyia.
= BePaiwbeite OTL €xel ouVIeDei owoTtd 0

npocappoyéag Tpogodotikod (ceida 8).

= BeBaiwbeite 6TL N emavagopTi{opevn
unatapio gival EMAPKOG QOPTIOUEVT

(0ehida 9).

H pmarapia 8ev popriletat i o xpévog
QOpTIONG €ivar MOAU peydhog.
=) Edv 1 evdektikr) Avxvia CHARGE
avaBooPrivet eva ivat ouvdedepévog
o Tpocappoyéag Tpogodotikod AC,
1 Beppokpacia Tov meptPariovrog
evdéxetat va unv eivat KatdAAnAn.
Dopriote TNV pmatapio oe Beppokpacia
neptPaArovtog petald 5 °C €wg 35 °C.
= H @option Sapkel TEPLOCOTEPO XPOVO
€4V 1] GLOKELT] AVATIAPAYWYNG ival
EVEPYOTIOINUEVT). ATIEVEPYOTIOIOTE
TN GLOKEVT| AVATIAPAYWYHG TPV
amo T eopTLoN.
=p> Edv Sev €xeTe XpNOLLOTOL OEL
TN GLOKEVT] AVATIAPAYWYNG Yot
TIEPLOCOTEPO ATIO EVal XPOVO, T HiaTapio
evdéyetat va €xet vofabpioTei.
EmikovwvroTe e ToV TANoLEoTEPO
avTimpdowno g Sony.

Ewova

Epgaviovrat pavpec KOUKKideC Kat oty

000vn LCD mapapévouv KOKKIVEC, PHTAE Kal

MPAGIVEC KOUKKiBEC.

=) [IpOKeLTAL YO KATATKEVAOTIKO
XapakTnpLotikd g 08ovng LCD
Kat oL yta Suohettovpyia.

‘Hyo¢

Dev ekmépmeTat nyog.

=) H cvokevn avamapaywyng eivat oe
Aettovpyia mavong 1) avanapaywyng
e apyr kivnon.

=) H cvokev} avamapaywyng eivat oe
Aettovpyia ypriyopng mpowbnong
M Ypiyopns enavagopdc.

Azroupyia

Aev oupPaivel Timota katd To MATNHA TWV

MARKTpWV.

=) [latnote o mAkTpo HOLD yia
TEPLOGOTEPO ATd S0 SevtepOAenTa
Yo VoL EVEPYOTIOWOETE TN AetTOVpYiaL
Twv Kovpmwy (oelida 5).
Mmopeite €miONG VA AKVPWOETE TN
Aertovpyia HOLD amevepyomowwvtag
TN GUOKEVT] AVATIOPAYWYHG.

0 diokog dev avamapdyetat.

=»> Edv o diokog ¢xet tomoBetnOel avdnoda,
epgaviletal to prvupa “No Disc”
1 “Cannot play this disc.”. Eloayayete
70 SioKo [e TNV TAEVPA avamapaywyng
Tpog Ta K&Tw (oeAida 11).

=» O Jdiokog dev éxet TomoBetnOel péxpt
va ao@alioet atn Béon Tov pe Eva KAk
(oeAida 11).

=) O §iokog eival ppopikog iy
ehattwpatikog (oekida 21).

=) ‘Exet TonobetnOei diokog xwpic
SuvaTtoTnTa AvATApAYWYHG.
BeBaiwBeite 0T1 0 kwSIKOG TTEPLOXNG
AVTIOTOLYEL 0TI OVOKEVT] AVATIAPAYWYHG
KaL 0TL 0 §iokog éxet oploTikomonOei
(oehida 22).

= GUVEXEIQ

S31dododliyu 53129004 I
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=) ‘Exet optotei poBuion Fovikod eAéyyov.
AMG&ETe ) puBion (oelida 16).

=> Exel ovpmukvwdei vypaoia oto
E0WTEPLKO TNG OVOKEVTG AVATIAPAYWYNG
(oeAida 19).

Agv yivetat avamapaywyn Tov diokov amo

mv apxi.

=) Eival emleypévn n Aettovpyia
enavalapPavopevig avanapaywyng
(oeAida 12).

=»> Eival evepyomoinpévn n Aettovpyia
GUVEXIONG TNG AVATIAPAYWYNG
(oeAida 11).

=) Avamapdyetat autopata n AMota
avamapaywyng Tov Sickov Tov
SnuovpynOnke. T v avamapaywyn
TPWTOTLTIWV TITAWY, AT oTE SVO POPES
B kai, ot ovvéyela, matrote OPTIONS
yla va emihé€ete “Original.”

Eppavileraun évéen “O” kat n suokevn

avanapaywync dev Aetrovpyei cupQwva pe

Ta KOUPA TTOU XPNGIHOTIOI0UVTaL.

=) Avaloya pe to 8ioko, iowg va unv
elote oe B¢on va exteNéoeTe OplopEveg
Aettovpyies. Avatpéte otig odnyieg
XPriong Tov mapéxovtat pe To Sioko.

Epgavilerar n évder§n “Copyright Lock” kau

1 006vn yivetat pmhe Katd TRy avamapaywyn

&vo¢ Siokou DVD (Aertoupyia VR).

=) Katd TV avamapaywyr elkovov Tov
TIEPLEXOVV ONHATA TIPOOTAGIAG ATO TV
AVTLYpa@T, aVTE YLot TIG EIKOVEG EVEEXETAL
va epgaviletat pa pmhe 006vn kot T0
mapanavw piivopa (oekida 22).

To AexeiproTiiplo Sev Aetroupyei.

=p> O pnatapie Tov TNAEXELPLOTNPIOV £XOVV
adeldoeL.

=) To TNAEXELPLOTIPLO EIVAUL GTPAUUEVO TIPOG
Tov awontpa TAexeplopov @ ot
GUOKEDT aAVATIOPAYWYTG.

= To nhiakd guwg 1 1 évrovn aktivoPfolia
avtavakAdtat anevbeiog Tdvw oTov
aeOnTrpa TnAexepLopoL.

Aev eivar Suvatn n avamapaywyn evoc apxeiov
MP3, JPEG i Bivteo (o€hida 22).

H poper| tov apyeiov dev vootnpifetar
H enéxtaon dev vootnpifetar.

To apyeio eivau kateoTpapuévo.

To péyeBog Tov apyeiov eivat TOAY
peyéo.

‘Otav 1o emheypévo apyeio Sev
vrootnpiletat, otnv 086vn epgavietan
7o purjvopa “Data Error” kat to apyeio Sev
AVATTAPAYETAL

H évap&ne g avamapaywyns

evdéyetal va anattel xpovo efartiag

G texvoAoyiag ovumieong mov
Xpnotpomoteitat yla ta apxeio ivreo.

R 222

i

H ouokeun dev Aertoupysi owotd 1 Sev

anevepyomnoteitat.

=) ‘O1av 0 0TATIKOG NAEKTPIOUOG K.TA.
TpoKaAeL TN pn guatoloyiki} Aettovpyia
TNG CLOKELT|G AVATIAPAYWYNG,
tomnoBetnote to Stakonty OPERATE
ot 0éon “OFF”, amoovvdéote
TOV TIPOCAPUOYEQ KAl TTEPIUEVETE
30 SevtepOdenta.

Iovdeon

Aev unapye eikova 1 fyog oTo Guvdedepévo

e€omhiopo.

=) Enavacuvdéote otabepd o kahwdio
ovvdeong (oehida 10).

=) To kakwdio ovvSeong eivat
KATECTPAUEVO.

=) EAéyEte T 00vSeon pag ovvdedepevng
TNAEOPAONG 1) EVIOXVTH.

UsB

H ouokevn avamapaywyric Sev avayvwpilet

Kkamota ouokevr USB cuvdedepévn o€ avtn.

=) Enavacvvdéote otabepd T ovokevn
USB (oeAida 14).

=) H ovokevr) USB eivat kateotpappévn.

=p [latriote OPTIONS yia va emiléEete
“USB” (oehida 14).




NpoguAaeic

08N acpalewa

Mnyv xpnotpomnoteite tn povada o086 vng kat
T AKOVOTIKA KATA TNV 081ynon, v
nodnAacia 1 TO XELPIOUO UNXAVOKIVI TOV
oxnpatoc. Eqv to kavete, evééxetal va
SnpovpynOei kivéuvog otnv kvkhogopia
Ko ivat TapAvouo og OpLOHEVES TIEPLOYEG.
Emm\éov, n avamapaywyrn pe vynin
£VTa0T 1OV Kal XPTiON TWV AKOVOTIK®OV
KATA TO Tepmatnpa eivat SuvnTika
emkivéuvn, waitepa oe SiaPaoeig mefwv.
Oa mpémet va eloTe eEaLpeTIKA TPOTEKTIKOL
1 va StakomTeTe TN Xprjon oe SuvNTIKA
emKivOUVEG KATAOTATELG.

Aopdhea

Edv omolodnimote oteped avtikeipevo

1 VYPO el0éNBEL 0TO E0WTEPLKO TOV
TePPANUATOG, ATOCVVSEGTE TI) CVLOKELT)
avanapaywyns anod to pedua kat {ntrote
ané eEelSikevpévo TPOoWTIKO va TO
eléykel, pLv va o Béoete Eava o
Aetrtovpyia.

Mnyéc tpogodociag i6yvo¢

« Edv Sev mpokettat va xprotpomnotroete
TN GLOKELT] AVATIAPAYWYNG Yia HeydAo
XPOVIKO SLACTN A, GPOVTIOTE VA TNV
anoovvdéoete and v mpila. I'a va
AMOOVVOECETE TOV TTPOCAPUOYEQ
tpo@odotikov AC, KpaTroTE TOV
otabepd and to gi. Mnv tpapate
ToTé To KaAwdlo.

Mnyv ayyi{ete Tov mpocappoyéa
Tpogodotikod AC e vypd xépla.

H evépyeta avtr| evéxetat va
npokahéoet kivouvo nhektpomAngiag.
Mnyv ovvdéete TOV TPOCApHOYEQR
tpogodotikov AC oe tafiduwTikd
NAEKTPIKO PETACKNUATLOTT, O OTI0{0G
umopet va mapdyet BeppotnTta kat

va ipokahéoel SuoAettovpyia.

Avénon Oeppokpaciag

Katd t Sidpkela TG @OpTIONG 1) KaTd

TN XPH 0N TNG CUOKEVHG AVATIAPAYWYNG
yia peyddo xpoviko Stdotnua evoéxetat va
avantuxBei BepudtnTa 610 ECWTEPIKO TNG.
Aev mpokettat yia PAEPN.

TomoBétnon

» Mnv tomoBeteite Tn ovoKeLT
AVATIAPAYWYNG OE TIEPLOPLOUEVO XWPO,
onwg pagia PrpAodrkng 1 mapopota
émmha.

Mnyv kaAOTITETE TA avOlypaTA AEPLOUOD
TNG OVOKEVTG AVATIAPAYWYT|G UE
epnuepides, Tpanefopdvtila, KovpTiveg
K.T.\. kat unv tonoBeteite Tn cLoKELT
KOVT& 08 HANAKEG ETUPAVELEG, OTIWG
XaALd.

Mnv tonoBeteite 1 cvokevT)
AVATIAPAYWYNG KAl TOUG TPOCAPHUOYEIG
™G oe Béon kovtd oe nyég BeppoTnTag
1 pe apeon €kBeon 0to NALAKO PG,

oe vrtepPolikn) okdvn, dppo, vypaocia,
Bpoxn, unxavikovg kpadacoig 1 6to
E0WTEPIKO EVOG AVTOKIVI|TOV e KAELOTA
napaBupa.

Mnv tonoBeteite Tn cvokevn
avamapaywyng oe emtkAvr Oéon.

‘Exet oxediaotel va Aettovpyel povo

oe oplovTia Bom.

Kpatnote 10 ocvokevn avamapaywyng
Kat Tovg diokovg pakpla and e§onAopd
UE LOXVPOVG LAYV TEG, OTIWG YOVPVOLG
LUKPOKVHATWY 1) peydAa nyeia.

Mnyv pixvete kat unv vroPdAlete

TN GUOKELT] O€ XTUTIHATA.

Mnv tonoBeteite Papia 1} aotadn
AVTIKEIHEVA ETAVW GTI CUOKELT|
avanapaywyng kat ota afecovap tng.

=>ouvéxela
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Aerroupyia

« Edv n ovokevr) avamapaywyng petapepdei
anevdeiag and kpvo oe Leatd Xwpo N
TomoBetnOei oe éva SwpdTo e TOAAR
vypaoia, eviéxetal va vapget
GUUTTOKVWOT) VYPAGLAG GTOVG PAKOVG OTO
E0WTEPLKO TNG CVOKEVTG AVATIAPAYWYNG.
Edv ovpPei katt té1010, 1) GVOKELT
avanapaywyng evExeTal va uny
Aettovpyel owoTA. Xe AT TNV TEPInTwWOT,
aQatpEoTe T0 Si0KO KAL API|OTE T1) CLOKELT
avamapaywyng yla Tepinov ot wpa,
peéxpt va eEatpiotei n vypaocia. Zkovmiote
TNV VYPACIA TTOV VTIAPYEL OTNV ETPAVELL
G 006vng LCD pe éva xaptopavtiho
k.T.A. Evepyomnoiote Eava T ovokevr
apyotepa.

« Atatnprjote kaBapod To PAKO TNG CVOKELTG
avanapaywyng kat pnv tov ayyifete. Eav
ayyi€ete To pakod, evéxetat va mpokAnOei
BAaPn oto gaxod kat SuoAertovpyia 0N
OVOKEVT avamapaywyns. AQnoTe to
Kamakl Twv Siokwv KAeloTo, edv Sev
TomoBeteite 1) apatpeite Siokovg.

« O diokog evdéxetat va eEakolovbel va
TIEPLOTPEPETAL OTAV AVOIYETE TO KATIAKL
Twv Siokwv. [Tepipévete £wg 6TOL
1| TEPLOTPOPT) OTAUATHOEL TPLY
va agaipéoete To Sioko.

006vn uypwV KPUGTAAAWV

o Avkatno86vn LCD éxel kaTaoKevaoTEL {Le
Texvoloyia vymAng akpifetag, evéxeta
VoL euQavIoTOOY Kovkkideg Stdpopwv
xpwpatwy. Aev mpokertat yua AP,

» Mnv tonoBeteite 1} piyvete omoladnnote
QVTIKEifEVa 0TNY em@avela TnG 080vng
LCD. Eniong, unv epappolete mieon pe ta
XEPLQL 1) TOVG AYKWVEG 006,

« Mnv npokaleite pBopd otV emipdvela
G 006vng LCD pe ayunpd epyaleia.

Emavagopu{opevn pnatapia

o EEautiag tng meplopopévng Stapketag {wiig
NG Hratapiag, n xwpnTkOTHTA TG
otadiakd voPabuiletat pe v tdpodo
Tov Xpdvov kat T emavalapPavopevn
xprion. AN G€te T makid pmatapia pe pio
Kavovpla OTav To Xpovikd Sldotnpa tng
Stdpketdg TG eivat Tepinov wod and to
KOAVOVIKO.

Ta va anotpéyete Ty vroPdduion g
pnatapiag, optileté Tnv TovAdytoTOV
KkdBe €61 prveg 1 kabe xpovo.

Oplopiéveg xwpeg evOEXETAL Va £XOVY
KAVOVIOHOVG YIa TNV anoppLyn Tng
UmaTapiag oL XPNOoToLEiTaL yla

v Tpo@odoaia avtov TOL TPOIOVTOG.
Emcotvwviote pe Tig TomikéG apXE 0ag.

Npocappoyéac Tpo@odotikov AC Kat
TPOsapHOY£aC patapiac autoKviTov

« XpNOLUOTIOOTE TOVG TPOCAPHOYELG
TIOV TTAPEXOVTAL VI AVTAV TN
OVOKEVT AVATApaywyns, Kadwg
d\ot tpooappoyeic eviéyetat

va tpokadécovv Suokettovpyia.
Mnv anoovvappoloyeite 1} xpnowponoteite
avTioTpoPn pnxaviki.

Mnv ayyilete Ta petadhuca pépn,
kaBwg evdéyetar va pokAnOel
Bpayvkbrkhwua kat AaPn otovg
TPOCAPUOYEIG, Staitepa edv Ta
AKOVUTOETE pe AANa HeTAAAKG
avTiKeipeva.

PuOpion tn¢ évraong Tov fiyov

Mnv av€avete TV évtaon Tov fXov,
OTav aKkovTe £va TUMA [e TOND XapnAég
otadpeg 10680V 1) XwpiG NYNTIKA oNpaTa.
Alagopetiid, evOEXeTaL Vo TAPOLOLAOTEL
BAAPN oTa nxeia, eav yivet avamapaywyn
€VOG TUIHATOG pe VYNAT oTabun.



AxouoTikd

o Amoguyr pokAnong PAaPng otnv akor:
Amo@UYETE TN XPON TWV AKOVOTIKOV
pe vynAn évraon nxov. Ot eldikoi ota
Bépata akorg oupPovledovy evavtia
0TI OLVET] KAl TTAPATETAPEVT
avamapaywyr e vynAr €vraon fxov.
Eav napovotaotei fopfog ota avtid oag,
HELDOTE TNV £VTACT] TOV X0V 1} StakoyTe
™ xprion.

» ExdnAwon evdiagépovtog pog Toug
dAhovg: Alatnpriote TNV vVTaon TOV
fxov oe pétplo eminedo. Avto Ba oag
EMUTPEYEL VA AKOVTE TOVG EEWTEPIKOVG
NXOoVG, ekdnAdvovtag mapdAinia
evOlaQEPOV yla Ta ATOHA YUPW 0AG.

KaBapiopog

» KaBapiote to mepifAnpa, Tov mivaka kat
T TANKTPA XELPLOUOV HE EVal HAAAKO
VQACHA EAAPPA EUTOTIOUEVO pE apaLd
Stalvpa amoppumavtikov. Mnv
XPNOLHOTIOLEITE OKAN PG GPoLYYdpLa,
AetavTiég okoveg 1§ StalvTikd, OTwg
akkoO\ 1 Peviivn.

ZKoLToTE ENAPPA TNV EMPAVELA TNG
000vng LCD pe éva palako, oteyvo
vpaopa. I'a va amo@vyete
OVOOWPELOT| POTIWYV, OKOVTICETE TN
OVOKELT] TAKTIKA. Mnv okovmilete v
em@daveta TG 0806vng LCD pe vypod
vpaopa. Eqv etloé\Bet vepo, evoéyetat
va tpokAnOei Suolettovpyia.

Eav n ewova/nyog napovotalovv
TAPAOPPWOT), O PAKOG eVIEXETAL

va givat KAAVUHEVOG e oKOVY. 2TV
TEPIMTWOT) AVTH, XPTOLHOTIOOTE

éva PoupTodxt e PuoePO yla akog
PWTOYPAPIKWY pnxavav mov StatiBetat
oTo epumoplo yla va kabapioete To Pako.
Amnogiyete va ayyifete anevbeiog

TO QAKO KaTA TOV KaBaplopo. Mnv
xpnotpomnoteite diokovg kabapiopov

1 kaBaptotikd Siokwv/gakwv.

INREIWOELC Yia TOUG SioKoug
« Ta va mapapeivet o diokog kaBapdg,
PPOVTIOTE VAL TOV TILAVETE ATO TA AKPAL.
Mnv ayyilete Tnv emg@aveld tov.
o Mnv XpnoomoLELTE TOVG TAPAKATW
Siokovg:
- Aiokol Tov 8ev €YoV TO TVTIKO
oxfpa (.. kapta, kapdid).
— Alokol pe eTikéta 1 avTokOAANTA
EMAVW TOVG.
- Alokot pe KOANTIKEG Tatvieg 1)
vroAeippaTa KOMNTIKAG Tatviag.

= GUVEXEIQ
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Avanapayopeva péoa

Eikovidio Xapaxtnpiotika

» Eumopicd DVD

« DVD+RW/DVD+R/
DVD+R DL ot
Aertovpyia +VR

« DVD-RW/DVD-R/
DVD-R DL ot
Aettovpyia Bivreo

DVD-RW/DVD-R/DVD-R
DL ot Aettovpyia VR
(Video Recording)*‘1

« CD povotkng
« CD-R/CD-RW o1
pop@ry CD povoikng

« BINTEO CD
(ovumephappavopévwy
Twv Super VCD)

* CD-R/CD-RW o1
poper Pivreo CD 1y
o1 popen Super VCD

CD AEAOMENQN*?/
DVD AEAOMENQON*
1 ovokevég USB mov
mepLEXovy apyeioa MP3,
JPEG 1 Bivteo.

(DATA

©

Optopéva eyypayipa péoa Sev eivat Suvato

va avamapaxBoby oe auTh T cLOKEL

AVATIAPAYWYNG, AOY® TNG TOLOTNTAG EYYPAPTG

1 TNG PUOIKNG KATAOTACNG TOV HEGOV, TWV

XAPAKTNPLOTIKWV TNG CUOKEVG £YYPAPTiG

Kal TOV AOYLOIKOD GLYYPAPHG.

Aev Ba yiver avanapaywyr) Tov dickov, av

0 diokog dev £xet oproTikomomnOei cwoTd.

Ta meplocodTepeg TANPOPoOpies, avatpéte

oTIG 081yieg XPIONG TNG CUOKEVHG EYYPAPNG.

*1 O ecdveg pe mpootacia CPRM (Content
Protection for Recordable Media - IIpootacia
TEPLEXOUEVOV YLa EYYPAYIHA TIOAVPETA)
evdéxeTaL VoL UV avamapdyovTat.
Epgaviletat o purjvopa “Copyright Lock”.

*2 Tq CD AEAOMENQN Tpémel va eivat
EYYEYPAUUEVA CUUPWYA UE TO TTPOTUTIO
ISO 9660 Level 1 1} T poper emékTaong
Tov, Joliet.

*3 Ta DVD AEAOMENQON Tpémel va eivat
£yYEYpapUEVA COUPWYA UE TO TTPOTUTIO
UDF (Universal Disk Format).

Avanapayopevec poppéc apysiwv

Tumog Mopen apyeiwv Eméktaon

Movotkr MP3 (MPEG-1 |“.mp3”

Audio Layer IIl)

Dwtoypagia |JPEG “jpg” “.jpeg”
(popery DCF)

Bivteo MPEG-4 “mp4”
(armAo PO @iN)
Xvid “avi”

« Ta TV avamapaywyr ToAOTAOKNG tepapyiag
QaKEAWY EVEEXETAL VO XPELAOTEL OPLOUEVOG
XPOVoG. Anuovpynote GApmovp wg e&nc:

- O apBpog TwV lEPaApXIKWY 0TO [ETO dev
TPEMEL va eival PeYaADTePOG amod Svo.

- O aptBpdg Twv dApmovp 0To péco Tpémet
va givae 50 1) Atyotepa.

- O apBpog Twv apxeiwvy oe va dApmovp
npémel va eivar 100 1} Atyotepa.

- O ovvoAkoG aptBpds Twv dApmovp Kat
TV apxeiwv 0To péoo Tpémel va eival
600 1 Atyotepa.

« H ovokevr| avamapaywyng avamapaydyet Ta
apyeio g éva GAUTOVY e TN OELPA EYYPAPHG
TOL péoov.

(%)

« H ovokevr| avanapaywyng avamapaydyet
0TOLOSNTTOTE APXEIO OTOV MAPATIAV® THVAKA,
akopn Kt v 1 pop@r Tov apxeiov Stapépet.
H avanapaywyn Sedopévwv avtov tov idovg
ev8éxeTal va Snovpynoet 86pvfo Kkat va €xet
oav anotéeopa v mpokAnon PAAPng ota
nyeia.

H avanapaywyn opiopévev dickwv
AEAOMENQN mov Snpovpynfnkav

oe popern Packet Write Sev eivat Suvarn.



o H avanapaywyn opiopévev Siokwv
AEAOMENQN mov Snpovpynfnkav

e ToANamA£G iepLodoug Aettovpyieg
evdéxeTal va unv eivat Suvatr.

H avamapaywyn oplopévwv apxeiov

JPEG 8ev eivau Suvatr.

H ovokevn avamapaywyng Sev €xel T
SuvatotnTa avanapaywyng apxeiov

JPEG peyoldtepwv and 3.264 (mAdtog) x
2.448 (byog) og kavovikn katdotaon

1 peyaAvTepwv amod 2.000 (TAdtog) x

1.200 (0yog) oe mpoodevtikd apxeia JPEG.
H avamapaywyn oplopévwv apxeiov

Bivteo Sev eivau Suva.

H ovokevn Sev éxet T Suvatotnta
avamapaywyng apyeiov Bivreo pe

uéyedog peyadvrepo anod 720 (mAdtog) x
576 (byog)/2 GB.

H ovokevn avamapaywyng evééxetal va
pnv avamapaydyet optopéva apyeia Pivreo
pe Stapketa peyavtepn amnd 3 dpeg.

H ovokevn avanapaywyng vrootnpilet

™ popen nxov MP3 1 AAC yia ta apyeia
Bivreo MPEG-4.

H ovokevr avanapaywyng vootnpilet
udvo n popen nxov MP3 1 yia Ta apyeia
Bivreo Xvid.

H ovokevr avanapaywyng evéxetat va
unv avamapaydyet opald apxeia ivreo pe
VYNAO puBpd petddoong dedopévwy and CD
AEAOMENQN. H avanapaywyn apxeiov
Bivteo pe vynAo puBPO petddoong Sedopévwv
OUVIOTATAL VAL EKTENEITAL XPNOLHOTIOLDVTOG
DVD AEAOMENQN.

H ovokevn avanapaywyng éxet mn Suvatotnta
EUPAVLONG TOV OVOHATOG £VOG apyeiov 1y
dAumovp €wg 14 xapaktipwyv. Ot eidtkoi
Xapaktrpeg eppavifovrat wg “*”.

H ovokevn avanapaywyng éxet m Suvatotnta
EUPAVLONG HOVO TOV OVOHATOG TOL AAUTOVW
IOV AVATIAPAYETAL TNV TPEXOVOA OTIYUT.
Omnotadnnote dApmovy Ppickovtat aTo
avwTtepo eminedo epgavifovrat wg “\..\”.

Ot mAnpo@opies avamapaywyng

oplopEvwy apxeiwv evdéxetat va pnv
eugavifovta cwoTd.

LNHELWOELC OXETIKA IE TOUC
EpmopiKoU¢ Siokoug

Kwdikdg meproyr¢

200TNA TTOV XPNOLULOTIOLEITAL Yia
TNV TPOCTAGIN TWV TVEVHATIKWY
Sikatwpatwv. O kwdkog TEPLOXG
epgaviletat oTig ovokevaiag TwWY
DVD BINTEO, ovpgwva pe tnv
TEPLOXT) TTWANOTG TOVG. 2T GUOKELT
avanapayovtat ta DVD BINTEO
pe tn ofjpavon “ALL” 1} “27.

Nertoupyiec avamapaywyric DVD kai BINTEO (D
Oplopéveg Aettovpyieg avamapaywyng
evog DVD 1) BINTEO CD evdéxetau

Va €XOVV OPLOTEL OKOTIHA OO TOVG
KATAOKEVAOTEG TOV AoYLoptkov. E@ocov
1 ovokevn avanapaydyet Siokovg DVD
kat BINTEO CD ovpgwva pe ta
neplexoOpeva diokov mov £xovv oxedidoet
OL KATAOKEVAOTEG AOYLOULKOD, OPLOHEVEG
Svvatdtnteg avanapaywyng iowg va unv
eivat StaBéopes. Emiong, Avatpégte otig
odnyieg xprjong mov mapéxovrat pe Ta
DVD kat ta BINTEO CD.

INHEROELC yia TOUG SioKoug

AvT6 TO TIPOidV xel oxedlaoTel

yia TV avanapaywyn dickwv mov
OCUUHOPPWVOVTAL [E TO TPOTVTIO
Compact Disc (CD).

Ot diokot DualDisc kat opiopévot diokot
HOVOIKIG TIoL €Xovv KwdikomonOei pe
TEXVONOYIEG TPOOTAGIAG TVEVUATIKDY
SIKAWHATOV GeV CUUHOPPWDVOVTAL [E TO
nipotvro Compact Disc (CD). Emopévws,
ot gv Aoyw Siokot iowg va unv eivat
ovpfatoi pe avtd TO TPOIOV.
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TexviKa YapaKtnploTikd

Lyotnpa
Aélep: Aéilep nuiaywyov
Yvotnua popene onpatog: PAL (NTSC)

Eicodo1/E€od01

A/V OUT (¢§0806 nxov/Bivreo):
Mivt vtodoxn

PHONES (akovotikd):
Z1epeo@wVikr pivi vrodoxn

USB: Ynodoxr) USB Tomov A (yia 0v8eon
uvAung USB)

086vn vypwv KPUGTAAA WV
Méyefog 000vng (nspinou):

Ebpog 18 cm/7" (&aywvtoq)
Zvotnua odijynong: Evepyn pfitpa TFT
Avdalvon: 480 x 234

levika
Amaitioelg 16X00o6:
DC 12V 0,95 A (mpooappoyéag
Tpo@odoTikod AC)
DC 12V 1,5 A (mpooappoyéag pmatapiog
AVTOKIVTOV)
Karavalwon evépyetag (avarapaywyn DVD
BINTEO):
6 W (katd Tn xprjon {e aKovoTIKA)
Awotaoeg (epinov)
200 x 42,5 X 155 mm (mAatog/vyog/Pabog)
pe tpoefoxé
Bapog (epinov) 775 g
Beppokpacia Aettovpyiag: 5 °C éwg 35 °C
Yypacia Aettovpyiag: 25% £wg 80%
IIpocappoytag Tpogodotikov AC:
110-240 V AC, 50/60 Hz
IIpocappoyéag pratapiag AVTOKLVITOV:
12V DC

Napexopeva afecovdp
BAéne otnv evotTa oehida 8.

Ot mpodiaypa@ég kat o oxedlaopog pmopsi
va aAAaEovv xwpig mpoeidomoinon.

24
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Ap1Bpoi
16:9 15

4:3 Letter Box 15
4:3 Pan Scan 15

A-Z
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DVD 11,22
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JPEG 13,22
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MP3 13,22
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UYARI

Yangin veya elektrik carpmasi
riskini azaltmak icin, bu cihazi
yagmura veya neme maruz
birakmayin.

Elektrik carpmasini 6nlemek
icin, kabini agmayin. Servis
islemlerini yalnizca yetkili
personele yaptirin.

Sebeke kablc yalnizca
yetkili bir teknik servis
merkezinde degistirilmesi

gerekir.

Pillerin veya pilleri takiliyken
cihazin giines 151g), ates

veya benzeri gibi asiri s
kaynaklarina maruz
birakilmamasi gerekir.

_CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
LASS 1 LASERAPPARAT

Bu cihaz 1. SINIF LAZER firiinit
olarak simiflandirilmigtir. 1.
SINIF LAZER URUNU
UYARISI, cihazin altinda yer
almaktadir.

DIiKKAT

Bu tirtinle birlikte optik
cihazlarin kullanilmasi,
gozlerinizin maruz kalacagi
tehlikeyi artirir. Bu CD/DVD
oynaticida kullanilan lazer 1511
gozlere zararli oldugundan
kabini sokmeye ¢alismayin.
Servis islemlerini yalnizca yetkili
personele yaptirin.

]
Eski Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin Bertarafi (Avrupa
Birligi'nde ve ayr1 toplama
sistemlerine diger Avrupa
iilkelerinde gecerlidir

Uriiniin veya iiriin ambalajinin
tizerinde bulunan bu simge,

bu iiriiniin evsel atik olarak islem
gormemesi gerektigini belirtir.
Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri
doniisiimii amacryla
olugturulmus uygun bir toplama
noktasina teslim edilmelidir.

Bu {iriiniin uygun bir sekilde
bertaraf edilmesini saglayarak,
yanlig atik islemine tabi tutulmasi
sonucunda gevre ve insan saghgi
tizerinde olugabilecek olas1 kétii
sonuglar1 6nlemeye yardimci
olursunuz. Malzemelerin geri
doéniisiime tabi tutulmasi, dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimei olacaktir. Bu diriiniin
geri doniigiimi hakkinda

daha ayrintili bilgi i¢in, liitfen
bolgenizdeki belediyeyle, evsel
atik bertaraf hizmetleriyle veya
tiriinii aldiginiz magaza ile
iletisime gegin.

Europe Only Europe Only

Atk pillerin bertarafi (Avrupa

Birligi'nde ve ayr1 toplama
sistemlerine sahip diger Avrupa
iilkelerinde gecerlidir)

Pil veya paketin tizerindeki bu
simge, bu iiriinle birlikte verilen
pilin evsel atik olarak islem
gormemesi gerektigini belirtir.

Bazi pillerde bu simge bir kimya
simgesiyle birlikte kullanilabilir.
Pil %0,0005’in iizerinde civa
veya %0,004’tin tizerinde kursun
igeriyorsa, civanin (Hg) veya
kursunun (Pb) kimya simgeleri
de eklenir.

Bu pillerin dogru sekilde
bertaraf edilmesini saglayarak,
pilin yanlis atik islemine tabi
tutulmasiyla olusabilecek, ¢evre
ve insan saglig1 i¢in olasi olumsuz
sonuglar1 6nlemeye yardimci
olursunuz. Malzemelerin

geri doniistiiriilmesi dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimeci olacaktir.

Uriinlerin giivenlik, performans
veya veri butiinligi nedeniyle
yerlesik bir pile kesintisiz bagli
olmasi gerektigi durumlarda,
bu pil yalnizca yetkili servis
personeli tarafindan
degistirilmelidir.

Pillerin gerektigi gibi bir islem
gormesini saglamak i¢in, tiriini,
kullanim 6mrii sona erdiginde,
elektrikli ve elektronik cihazlarin
geri doniisiimii igin uygun
toplama noktasina teslim edin.

Tiim diger piller igin, pilin
trinden giivenli sekilde nasil
¢ikarilacagini agiklayan béliime
bakin. Pili, atik pillerin geri
doniigtimi i¢in belirlenmis
uygun toplama noktasia
teslim edin.

Bu iirtiniin veya pilin geri
doniigiimi hakkinda daha
ayrintili bilgi igin, liitfen
bolgenizdeki belediyeyle, evsel
atik bertaraf hizmetleriyle veya
trind aldiginiz magaza ile
iletisime gegin.

Opynaticry: pargalarina ayirmayin
veya oynaticinin {izerinde
degisiklik yapmayin. Bu, elektrik
garpmasina yol agabilir. Sarj
edilebilir pillerin degistirilmesi,
dahili kontroller veya onarim
i¢in size en yakin Sony Saticistyla
veya Sony Servis Merkezi'yle
iletisime gegin.



Onlemler

Bu sistemi, sorun meydana
geldiginde sebeke kablosunun
fisini derhal prizden
gikarabilecek sekilde kurun.
Opynatici kapatilmus olsa bile,
oynaticinin AC gii¢ kaynagiyla
(sebekeyle) baglantisi, prize
takili oldugu siirece kesilmez.
Yangin veya elektrik garpmasi
tehlikesini 6nlemek igin,
cihazin tizerine vazo gibi ici
s1v1 dolu egyalar koymayin.
Kulakliklardan gelen agir1 ses
basinci duyma kaybina neden
olabilir.

Bu tiriniin imalatgist, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonya adresinde
bulunan Sony Corporation
sirketidir. EMU ve {iriin
giivenligi Yetkili Temsilcisi,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Almanya adresindeki
Sony Deutschland GmbH 'dir.
Servis veya garantiyle ilgili
konular igin liitfen ayr1 olarak
verilen servis veya garanti
belgelerindeki adreslere
bagvurun.

ONEMLI UYARI

Dikkat: Bu oynatici, sabit

bir video goriintiisiini

veya ekran gorintiisiinii
televizyon ekraninizda siiresiz
olarak tutabilir. Sabit video
goriintisiiniin veya ekran
goriintiisiiniin TV ekraninda
uzun siire kalmasina izin
verirseniz, televizyon ekraniniz
kalic1 sekilde zarar gorebilir.
Plazma ekran panelli ve
projeksiyonlu televizyonlar
bu duruma kars: hassastir.

Oynaticinizla ilgili sorulariniz
veya sorunlarmiz olursa, litfen
size en yakin Sony saticistyla
iletisime gegin.

Telif haklan, ticari markalar

ve yazilim lisans bilgileri

« Dolby Laboratories lisanstyla
uretilmigtir.

Dolby ve cift D sembolii,
Dolby Laboratories'in ticari
markalaridir.

« “DVD Logo”, DVD Format/
Logo Licensing Corporation'n
ticari markasidir.

« MPEG Katman 3 ses kodlama
teknolojisi ve patentlerinin
lisans1 Fraunhofer IIS ve
Thomson'dan alinmigtir.

« Tiim diger ticari markalar,
ilgili sahiplerinin ticari
markalaridir.

« BU URUN, TICARI
OLMAYAN KISISEL
KULLANIM AMACIYLA BIR
TUKETICI TARAFINDAN
MPEG-4 GORSEL OGE
STANDARDINA “MPEG-4
VIDEO” UYGUN $EKILDE
KODLANAN VE/VEYA
MPEG-4 VIDEO
OLUSTURMAK AMACIYLA
MPEG LA TARAFINDAN
LISANS SAGLANAN BiR
VIDEO SAGLAYICIDAN
EDINILEN BIR VIDEONUN
KODUNU GOZMEK iGIN
BASKA BIR TUKETICI
TARAFINDAN TICARI
OLMAYAN KISISEL
KULLANIM AMACIYLA
MPEG-4 GORSEL OGE
PATENT PORTFOYU
LISANSI KAPSAMINDA
LiSANSLANMISTIR.
BASKA BIR AMAGLA
KULLANIM ICIN LISANS
SAGLANMAMISTIR YA
DA BU SEKILDE
ANLASILMAMALIDIR.
TANITIM, S$IRKET ICI VE
TICARI KULLANIM VE
LISANSLAMA ILE ILGILI
EK BILGILER MPEG LA,
LLC SIRKETINDEN
EDINILEBILIR. BKZ. HTTP://
WWW.MPEGLA.COM

Bu kilavuz hakkinda

Bu kilavuzda “disk” kelimesi,
metin veya resimlerle aksi
belirtilmedigi siirece genel
olarak DVD veya CD'ler

i¢in kullanilmaktadir.

Her agiklamanin

istiinde gosterilen m
gibi simgeler, agiklanan
islevle ne tiir ortamlarin
kullanilabilecegini belirtir.
Ayrmntilar igin, bkz.
“Oynatilabilen Ortamlar”
(sayfa 21).

Bilinmesi GEREKEN bilgiler
(yanlis kullanimi 6nlemek igin)
é simgesinin altinda
gosterilmistir. Bilinmesi
FAYDALI bilgiler (ipuglart
ve diger faydal bilgiler) ¢
simgesinin altinda
gosterilmistir.

3 R
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Parcalar ve Kontroller
Rehberi

Kullanilabilen islevler, diske veya duruma
bagli olarak farklilik gosterir.

m LCD panel (sayfa 11)

[2] Hoparlor

Oynatia

(- )

-]

o

=

N

o] Nl[o]fer] [&] (]

N

L

VOLUMEH+ ve B (oynat) diigmelerinde
kabartmali bir nokta vardir. Oynaticiy1
calistirirken bu kabartmali noktay1
referans olarak kullanabilirsiniz.

HOLD

1ki saniyeden uzun siireyle
basildiginda diigmelere kazayla
basilmasini engeller.

Uzaktan kumandadaki diigmeler
kullanilabilir durumda kalirken,
oynaticinin tizerindeki tiim digmeler
kilitlenir.

SOUND

Her basildiginda 4 farkli ses modu
arasinda gegis saglar.

[4] DISPLAY

Oynatma bilgilerini goriintiiler ve
oynatma modunu degistirir (sayfa 12).

MENU

DVD VIDEO meniisiinii goriintiiler.
Bir JPEG dosyas1 oynatirken, slayt
gosterisi baglatir (sayfa 13).
€/

Vurguyu goriintiilenen bir 6geyi
sececek sekilde tasir.

ENTER
Secili 6geyi girer.
RETURN

Onceki ekrana doner.

OPTIONS

Segenekler meniisiinii goriintiiler.

« Disc/USB (sayfa 14)

» LCD Mode (sayfa 14)

« Setup (sayfa 15)

» Menu/Top Menu: DVD VIDEO
meniisiinii/{ist mentiyii goriintiiler.

« Original/Play List: DVD VR’nin
“Original” veya “Play List”
segenegini belirler.

= devami

5TR
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VOLUME (ses diizeyi) +/-

Ses diizeyini ayarlar.

[6] ¢ /»»1 (6nceki/sonraki)
Onceki/sonraki béliime, pargaya veya
dosyaya geger.

Yalnizca oynaticinin iizerindeki
diigmeler agagidaki islevlere sahiptir.
« Oynatma sirasinda bir saniyeden
uzun siireyle basildiginda hizl geri/
hizli ileri sarar (<4d/pP>).
Hiz1 degistirmek i¢in art arda basin.
o Duraklatma sirasinda bir saniyeden
uzun siireyle basildiginda yavas geri/
yavas ileri sarar (</p»). Hiz1
degistirmek i¢in art arda basin.
(Yavas geriye dogru oynatma
yalnizca DVD igin kullanilabilir.
Yavas ileriye dogru oynatma ise
DVD, VIDEO CD ve video dosyalar1
i¢in kullanilabilir.)

P> (oynat) (sayfa 11)

Oynatma islemini baglatir veya
yeniden baglatir.

11 (duraklat) (sayfa 11)

Oynatma islemini duraklatir veya
yeniden baglatr.

M (durdur) (sayfa 11)

Oynatma islemini durdurur.

Disk Kapag (sayfa 11)

PUSH OPEN/CLOSE (sayfa 11)
Disk kapagini agar ve kapatir.

[9] POWER gostergesi

CHARGE gdstergesi (sayfa 8)

(uzaktan kumanda sensorii)

[12] OPERATE diigmesi (sayfa 11)
Opynaticiy agar veya kapatir.

PHONES (kulaklik) jaki

USB jaki (A tipi) (sayfa 14)
Bu jaka bir USB cihazi takin.

A/V OUT jaki (sayfa 10)

DCIN 12V jaki (sayfa 8, 9)

AC adaptorinti veya araba
adaptoriini takin.

Uzaktan Kumanda

VOL +, 5, B ve AUDIO diigmelerinde
kabartmali bir nokta bulunur. Oynaticiy1
calistirirken bu kabartmali noktay1
referans olarak kullanabilirsiniz.



Sayi diigmeleri

Baslik/boliim numaralar1 vb.'yi girer.

CLEAR

Giris alanini temizler.

TOP MENU

DVD VIDEO'nun iist meniisiini
goriintiiler.

< +REPLAY/+=> ADVANCE

Sahneyi yeniden oynatir/gecerli
sahneyi kisaca hizl ileri sarar
(yalnizca DVD).

< <4<4/>» 1> (tara/yavas)

« Oynatma sirasinda basildiginda hizli
geri/hizliileri sarar. Hizi degistirmek
i¢in art arda basin.

« Duraklatma sirasinda basildiginda
yavas geri/yavas ileri sarar. Hiz1
degistirmek igin art arda basin.
(Yavas geriye dogru oynatma
yalnizca DVD igin kullanilabilir.
Yavas ileriye dogru oynatma ise
DVD, VIDEO CD ve video dosyalar1
i¢in kullanilabilir.)

ANGLE
DVD VIDEO'da kayith agilar
degistirir.
AUDIO
Her basista DVD VIDEO'da kayith
dili degistirir.
CD veya VIDEO CD oynatirken,
stereo ile tek sesli arasinda gegisi
saglar.

SUBTITLE

Her basildiginda DVD VIDEO'da
kayith altyazilar1 degistirir.

7 R



8 TR

Aksesuarlarin Kontrol
Edilmesi

Asagidaki 6gelerin elinizde
bulundugundan emin olun:
o AC adaptorii (1)

o Araba adaptorii (1)

« Ses/video adaptorii (1)

» Uzaktan kumanda (1)

« R6 (AA boyutu) pil (2)

Uzaktan kumandanin hazirlanmasi

iki adet R6 (AA boyutu) pili, pillerdeki @
ve © uglary, pil bdlmesinin i¢indeki
isaretlere uyacak sekilde takin.

Pilin Sarj Edilmesi

Opynaticiyi ilk kez kullanmadan 6nce
veya pil bosaldiginda, sarj edilebilir pili
sarj edin.

1 ACadaptoriinii takin.

Sarj islemi sirasinda CHARGE
gostergesi yanar.

Prize

%=

AC adaptori (cihazla birlikte verilmistir)

(7]
Pili 5°C - 35°C arasindaki bir ortam sicakliginda
sarj edin.




Sarj siiresi ve oynatma siiresi
Sarj siiresi: yak. 4 saat
Oynatma siiresi: yak. 4 saat

Belirtilen siireler asagidaki kosullar altinda
gegerlidir:
« Sarj siiresi

- orta diizey sicaklik (20°C)

—kapal1
« Oynatma siiresi

- orta diizey sicaklik (20°C)

- kulaklik kullanimi

—arka 15tk minimuma ayarl
Ortam sicakligina veya sarj edilebilir pilin
durumuna bagl olarak, sarj siiresi daha uzun
olabilir ya da oynatma siiresi kisalabilir.

Pil diizeyinin kontrol edilmesi

Opynatict durduruldugunda, pil gostergesi
goriintilenir. Pil bosaldiginda, ]
simgesi goriintiilenir veya CHARGE
gostergesi yanip soner.

WA~ A~ A~ ]

Dolu Bos

Araba Adaptoriiniin
Kullaniimasi

Araba adaptorii (cihazla birlikte
verilmistir) negatif topraklamal1 12 V
araba akiileri i¢in tasarlanmigtir (pozitif
topraklamali bir 24 V araba akiisiiyle
kullanmayin).

1 Araba adaptoriinii takin.

Cakmak
yuvasina

Araba adaptori (cihazla birlikte verilmistir)

Oynaticiyi arabada kullandiktan sonra
Araba adaptorini cakmak yuvasindan
¢ikarin.

©

o Siiriicii, araba adaptériinii siirii sirasinda
takip ¢ikarmamalidir.

« Kabloyu siiriiciiyii engellemeyecek sekilde
ayarlayin. Ayrica, LCD paneli siiriiciiniin
izleyebilecegi yerlere yerlestirmeyin.

« Cakmak yuvasini temizleyin. Kirliyse,
temassizliga veya arizaya neden olabilir.

« Araba adaptériinii araba galigirken kullanin.
Araba ¢alismiyorken kullanilirsa, arabanin
akiisii bogalabilir.

« Oynaticiy1 veya aksesuarlari arabanin iginde
birakmayin.

lepjijiizey I
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TV'ye Baglama

Goriintiilerin keyfini TV'nizde veya
monitoriiniizde ¢ikarabilirsiniz.

1 Oynatiaiy1 TV'nize veya monitoriiniize
ses/video adaptoriinii (cihazla birlikte
verilmistir) kullanarak baglayin.

TV veya
monitoriin
AUDIO/VIDEO
giris jaklarina

-

Ses/video
adaptori (cihazla
birlikte verilmistir)

Ses/video kablosu
(cihazla birlikte
verilmemistir)

(%)

« Baglanacak cihazla birlikte verilen
talimatlara bakin.

« Baglamadan 6nce, oynaticiy1 kapatin.



Oynatma

Disklerin Oynatilmasi
[DVDviaeo Jl DVDys J VCD I D DATA

Oynatilabilen diskler igin, bkz.
“Oynatilabilen Ortamlar” (sayfa 21).

Pili 6nceden sarj edin veya AC adaptoriinii
takin.

1 LCD paneli ve oynaticiyr agin.

2 Disk kapagini agmak icin PUSH OPEN/
CLOSE diigmesine basin ve diski
yerlestirin.

Diski, oynatma taraf1 agagiya dogru
bakacak sekilde yerlestirin ve tik sesi
¢ikarincaya kadar yavasca itin. Lens
yuzeyine dokunmayin.

Lens ylizeyi

OPERATE diigmesi

Oynatma tarafi asagiya dogru bakacak
sekilde

3 Disk kapagini kapatin ve
B> diigmesine basin.

Opynatici oynatmaya baglar.
Diske bagli olarak, bir menii
goriinebilir. Ogeyi segmek icin
€/1/¥/? diugmesine, ardindan
ENTER diigmesine basin.

Ekran koruyucuyla ilgili notlar

« Oynaticiyr 15 dakikadan uzun siireyle
¢alistirmadan duraklatma veya
durdurma modunda biraktiginizda bir
ekran koruyucu goriintiisii gosterilir.
P> diigmesine bastiginizda gorintii
kaybolur. “Screen Saver” ayar1 igin, bkz.
sayfa 15.

« Oynatic1 ekran koruyucu islevini
baslattiktan 15 dakika sonra bekleme
moduna geger. Bekleme modundan
¢ikmak i¢in B diigmesine basin.

Oynatma islemine diski durdurdugunuz
noktadan itibaren devam etmek icin
(Oynatmaya Devam Et)

[ DVDviceo ll DVDs lf VCD I CD |

Oynatma islemini durdurduktan sonra
P> diigmesine yeniden bastiginizda,
oynatict oynatma iglemini Bl diigmesine
bastiginiz yerden itibaren baslatir.

©

» Durdurma noktasina bagh olarak, Oynatmaya
devam et islevi tam olarak ayn1 noktadan
baslamayabilir.

o Asagidaki durumlarda oynatmaya devam etme
noktast silinir:
- disk kapagini agtiginizda.
- OPTIONS diigmesine basip USB'yi

sectiginizde.

PBC islevlerine sahip VIDEO CD'leri oynatmak
[T, VeD |

PBC (Oynatma Kontrolii) islevlerine sahip
bir VIDEO CD oynatmaya basladiginizda,
seciminizle ilgili menii goriintiilenir.
“PBC” ayar1 i¢in, bkz. sayfa 16.

eungeudq I
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Oynatma Bilgileri Ekraninin
Kullanilmasi
[DVDviceo Jl DVDv M VCD B CD |

Oynatma bilgilerini kontrol edebilir ve
oynatma modunu degistirebilirsiniz.
Sayilar girerken uzaktan kumanday1
kullanin.

1 Birdisk oynatirken DISPLAY diigmesine
basin.
Ornek: Bir DVD VIDEO oynatirken

Ogeler
Menu
Title 02/07 x1
Chapter 03/20
Audio 015.1CH 0D English
Subtitle 01 English v
»  Title Elapsed 00:12:01

2 A/ ve ENTER diigmelerine basarak
asagidaki her bir 6geyi secip ayarlayin.
. Title*z
« Chapter*?

« Audio

« Subtitle

« Angle*?

« T.Time (baslik stiresi)

o C.Time (boliim siiresi)

» Repeat

« A-B Repeat*?

« Time Disp. (siire ekrani)

*1 Bir DVD (VR modu) oynatilirken, bashik

numarasinin yaninda “PL” (oynatma listesi)

veya “ORG” (orijinal) ifadesi goriintiilenir.

*2 Ayrica numarayi /¥ diigmesini kullanarak

da segebilirsiniz.

*3 “SET” i segin ve ENTER diigmesine basin.
ENTER diigmesine basarak A ve B
noktasini segin.

(%)

« CD veya VIDEO CD oynatilirken, yalnizca
kullanilabilen 6geler goriintiilenir.

« Diske bagl olarak, bazi 6geleri
ayarlayamayabilirsiniz.

« Repeat ayari Title Search veya Chapter Search
isleminden sonra iptal edilir.

Ekranin kapatilmasi
DISPLAY veya RETURN diigmesine
basin.



MP3, JPEG ve Video
Dosyalarinin
Oynatilmasi I

Opynatilabilen dosyalar icin, bkz.
“Oynatilabilen Ortamlar” (sayfa 21).

Bir DATA ortami ayarladiginizda, bir
albiim listesi goriiniir. Diske bagli olarak,
oynatma islemi otomatik bigimde baglar.

1 Albiimii se¢mek i¢in /¥ diigmesine,
ardindan ENTER diigmesine basin.

Ornek: MP3 dosyalarinin listesi
(]

Dir:001
(3 \mYBEST

1 BESTHITS

7 BEST3

01 Stardust n
02 Fire

03 Wing

2 Dosyayi segmek i¢in /¥ diigmesine,
ardindan ENTER diigmesine basin.

Oynatma islemi segilen dosyadan
baslar.

JPEG dosyalarinin oynatilmasi

Bir JPEG goriintiisiiniin dondiiriilmesi
Goriintii dosyasini goriintiilerken
€/1/¥/> diigmesine basin. Her dosyay1
dondiiriin.

€/: Goriintiiyii saat yoniiniin tersinde/
saat yoniinde 90 derece dondiiriir.

A/¥: Goriintityi dikey olarak (yukari ve

asag1)/yatay olarak (sol ve sag) ters gevirir.

Kiiciik resim listesinin goriintiilenmesi
MENU diigmesine basin.
Albtimdeki goriintii dosyalar1 12 alt
ekranda goriniir.

‘7
|:|

Slayt Gosterisi baslatma
Kiigiik resim listesinde “Slide Show”
u se¢in ve ENTER diigmesine basin.

Kiiciik resim listesinden ¢tkma
Albiim listesine geri donmek i¢in MENU
diigmesine basin.

eungeudq I
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Bir USB cihazindaki verilerin
oynatilmasi

T uss jakina bir USB cihazi takin.

USB cihazi

2 OPTIONS diigmesine basin.

3 usp yi se¢mek icin /¥ diigmesine,
ardindan ENTER diigmesine basin.

Bir USB cihazinin ¢ikariimasi

“Disc” i segmek icin OPTIONS diigmesine,
ardindan ENTER diigmesine basin, sonra
USB cihazini ¢ikarin.

©

» USB cihazini erigsim gostergesi yanip sénerken
¢ikarmayn. Cikarirsaniz, bu, verilerin
bozulmasina veya veri kaybina yol agabilir.

« Oynaticiya baglanabilen USB cihazlari flag
bellek ve dijital fotograf makinesidir. Diger
cihazlar (USB hub vb.) baglanamaz.
Desteklenmeyen bir cihaz baglandiginda,
bir hata mesaji goriintiilenir.

« Baz1 USB cihazlar1 bu oynaticiyla birlikte
¢aligmayabilir.

« Oynatici, FAT uyumlu Yigin Depolama Sinift
(MSC) cihazlar1 taniyabilir.

« Dijital fotograf makinesindeki LUN ayarin1
“Single”a getirin. Dijital fotograf makinesiyle
birlikte verilen talimatlara bakin.

Goriintii Boyutunun ve
Kalitesinin Ayarlanmasi
[ DVDviceo ) DVDva | VCD l DATA

LCD ekranda gosterilen goriintiiyt
ayarlayabilirsiniz.

1 OPTIONS diigmesine basin.

2 “LCD Mode” u segmek icin T/
diigmesine, ardindan ENTER
diigmesine basin.

3 €/7/4/5 ve ENTER diigmelerine
basarak asagidaki dgelerin her birini
secip ayarlayin.

+ LCD Aspect: Goriintii boyutunu
degistirir.

« Backlight: Parlaklig: ayarlar.

« Contrast: Parlak ve koyu alanlar
arasindaki farki ayarlar.

« Hue: Kirmiz1 ve yesil renk dengesini
ayarlar.

« Color: Renklerin zenginligini
ayarlar.

o Default: Tiim ayarlari fabrika
ayarlarina geri dondiiriir.

Menii ekraninin kapatilmasi
OPTIONS veya RETURN diigmesine
basin.

©

Diske bagli olarak, segebileceginiz ekran boyutu
farklilik gésterir.



Ayarlar ve Diizenlemeler

Ayar Ekraninin
Kullanilmasi

Oynaticinin ayarlarini degistirebilirsiniz.
Varsayilan ayarlarin alt1 gizilidir.

Baz1 disklerin oncelik verilen kaydedilmis
oynatma ayarlar1 vardir.

1

Oynatia durdurma modundayken
OPTIONS diigmesine basin.

Oynatmaya Devam Et islemi sirasinda
ayar ekranini kullanamazsiniz. {ki kez
M diigmesine, ardindan OPTIONS
diigmesine basin.

“Setup”1secmek icin /¥ diigmesine,
ardindan ENTER diigmesine basin.

Ayar kategorisini se¢mek icin /¥
diigmesine, ardindan ENTER
diigmesine basin.

&= : General Setup

o) : Audio Setup

%5: Language Setup

I.Ti: Parental Control

/¥ ve ENTER diigmelerine basarak
asagidaki her bir 6geyi secip
ayarlayin.

&s General Setup

@ TV Display (yalnizca DVD)

4:3
Pan Scan

4:3 ekran TV bagladiginizda

bunu segin. Otomatik olarak
ekranin tamaminda genis bir
gOriintii gosterir ve sigmayan
kisimlari kirpar.

4:3
Letter Box

4:3 ekran TV bagladiginizda
bunu se¢in. TV ekraninin iist
ve alt kisimlarinda seritlere

Ayar ekraninin kapatilmasi
OPTIONS veya RETURN diigmesine
basin.

sahip genis bir gortintii
gosterir.

Genis ekran TV veya genis
mod islevi olan bir TV
bagladiginizda bunu segin.

@ Angle Mark (yalnizca DVD VIDEQ)

Birden fazla agiya sahip olarak kaydedilen

DVD'lerin oynatilmasi sirasinda goriis
agilarini degistirebileceginiz anlarda ag1
isaretini goriintiiler.

“On”u veya “Off’u se¢in.

@ Screen Saver

Ekran koruyucu goriintiisii gosterilir.

Bu islev i¢in bkz. sayfa 11.
“On”u veya “Off’u segin.

= devami
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# PB( (yalnizca VIDEO (D)

Bu islev, PBC (Playback Control -
Oynatma Kontrolii) islevine sahip
VIDEO CD'ler i¢in kullanilabilir.
Bu islev i¢in bkz. sayfa 11.

“On”u veya “Off’u segin.

@ Default

Her islev orijinal fabrika ayarina geri
déner. Tiim ayarlarinizin kaybolacagini
unutmayin.

%) Audio Setup

@ Audio DRC (yalnizca DVD)

“Audio DRC”ye (Dynamic Range Control -
Dinamik Aralik Kontrolii) uygun bir DVD
oynatirken ses kisildiginda algak sesleri
netlestirir.

“On”u veya “Off’u segin.

Ra Language Setup

@ 05D (On-Screen Display - Ekran Goriintiisii)
Ekrandaki goriintiileme dilini degistirir.
@ Disc Menu (yalmizca DVD VIDEOQ)

Disk meniistiniin dilini degistirir.

@ Subtitle (yalnizca DVD VIDEO)

Altyaz1 dilini degistirir.

@ Audio (yalmizca DVD VIDEO)
Ses pargasinin dilini degistirir.

Ca Parental Control

Ebeveyn kontrolii islevine sahip

bir DVD'nin oynatilmasini
sinirlandirabilirsiniz.

Bu ayar1 yaparken uzaktan kumanday1
kullanin.

@ Password (yalnizca DVD VIDEQ)
Bir sifre girin veya sifreyi degistirin.
Sifreyi 4 basamakli olarak belirleyin.

Sifrenin degistirilmesi

/¥ diigmesini kullanarak “Password”i
se¢in ve ENTER diigmesine basin.
“Change”i se¢in ve ENTER diigmesine
basin. Mevcut sifrenizi ve yeni sifrenizi
girin.

Sifrenizi unutursaniz
Mevecut sifre i¢in “1369” sayisin1 girin.

# Parental Control (yalnizca DVD VIDEQ)
Sinirlandirma diizeyini ayarlaym. Deger
ne kadar diigiikse, sinirlandirma o kadar
siki olur.

Ebeveyn kontroliinii ayarlamak igin,
once sifreyi belirlemeniz gerekir.

Ebeveyn kontroliiniin ayarlanmasi

/¥ diigmesini kullanarak “Parental
Control”ii se¢in ve ENTER diigmesine
basin. Sinirlandirma diizeyini segin ve
ENTER diigmesine basin. §ifrenizi girin.

Ebeveyn Kontroliiniin ayarlandigi bir diskin
oynatilmasi

Diski takin ve B diigmesine basin.
Sifrenizi gireceginiz ekran gorinir.
Sifrenizi girin.



Ek Bilgiler

Sorun Giderme

Oynaticiy: kullanirken agagidaki
sorunlardan birini yasarsaniz, onarim
talep etmeden 6nce sorunu ¢ézmeye
yardimci olmast i¢in bu sorun giderme
kilavuzunu kullanin. Sorun devam ederse
size en yakin Sony saticisina bagvurun.

Gii¢

Cihaz agiimiyor.

=) AC adaptoriniin siki bir sekilde
takildigindan emin olun (sayfa 8).

=) Sarj edilebilir pilin yeterince sarj
edildiginden emin olun (sayfa 9).

Pil sarj edilemiyor veya sarj siiresi uzun.

=) AC adaptorii bagliyken CHARGE
gostergesi yanip sonerse ortam sicaklig
uygun olmayabilir.
Pili 5°C - 35°C arasindaki bir ortam
sicakliginda sarj edin.

=) Oynatici agiksa sarj islemi daha uzun
stirer. $arj etmeden 6nce, oynaticiy1
kapatin.

=) Opynaticiy1 bir yildan daha fazla siireyle
kullanmadrysaniz pil bozulmus olabilir.
Size en yakin Sony saticisiyla iletisime

gegin.

Goriintii
LCD'de siyah noktalar goriiniiyor ve kirmizi,
mavi, yesil noktalar kaliyor.

=) Bu ariza degil LCD'nin yapisal bir
ozelligidir.

Ses

Ses yok.

=) Opynaticiduraklatma veya yavas oynatma
modundadir.

=p Oynatici hizli ileri/hizl geri sarma
modundadir.

Diigmelere basildiginda hichir sey olmuyor.
=) Diigmelerin ¢alismasini saglamak i¢in
HOLD diigmesine iki saniyeden uzun
stireyle basin (sayfa 5).
Ayrica, HOLD islevini oynaticiy:
kapatarak da iptal edebilirsiniz.

Disk oynatiimiyor.

=) Disk ters gevrilirse “No Disc” veya
“Cannot play this disc.” mesaj1 goriiniir.
Diski, oynatma tarafi asagiya bakacak
sekilde takin (sayfa 11).

=) Disk tik sesi ¢ikarincaya itilmemistir
(sayfa 11).

=» Disk kirlidir veya kusurludur (sayfa 20).

=) Oynatilamayan bir disk takilmistir. Bolge
kodunun oynaticiya uygun oldugundan
ve diskin sonlandirildigindan emin olun
(sayfa 21).

=) Ebeveyn Kontrolii ayarlanmigtir. Ayar1
degistirin (sayfa 16).

=) Opynaticinin iginde nem yogunlasmigstir

(sayfa 19).

Disk en bagindan oynatilmaya baslamiyor.

=) Tekrar Oynatma (sayfa 12) segilmistir.

=) Oynatmaya devam et islevi devreye
girmistir (sayfa 11).

=) Olusturulan diskin Oynatma Listesi
otomatik olarak oynatiliyordur. Orijinal
bagliklar1 oynatmak icin B diigmesine
iki kez basin, ardindan OPTIONS
diigmesine basarak “Original”1 segin.

= devami
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“@" simgesi goriiniiyor ve oynatia basilan

diigmeye gore calismiyor.

=) Diske bagli olarak, baz1 islemleri
yapamayabilirsiniz. Diskle birlikte
verilen kullanim talimatlarina bakin.

“Copyright Lock” mesaji goriiniiyor ve bir DVD

(VR modu) disk oynatilirken ekran maviye

doniiyor.

=) Kopya koruma isaretleri igeren
goriintiiler oynatildiginda, gortntiilerin
yerine mavi bir ekran ve s6z konusu
mesaj goriinebilir (sayfa 21).

Uzaktan kumanda calismiyor.

=) Uzaktan kumandanin pilleri
zayiflamigtur.

=) Uzaktan kumanda, oynaticidaki
uzaktan kumanda sensériine
dogrultulmamugtir.

=) Uzaktan kumandanin sensérii dogrudan
glines 15181na veya giiglii bir
aydinlatmaya maruz kaliyordur.

MP3, JPEG veya video dosyasi oynatilamiyor
(sayfa21).

Dosya bigimi uyumlu degildir.

Uzant1 uyumlu degildir.

Dosya zarar gormistiir.

Dosya boyutu ¢ok bityiiktiir.

Segilen dosya desteklenmediginde,
“Data Error” mesaji goriiniir ve dosya
oynatilmaz.

Video dosyalariigin kullanilan sikistirma
teknolojisi nedeniyle, oynatma isleminin
baslatilmasi zaman alabilir.

2222

L/

Oynatia diizgiin cahismiyor veya gii¢

kapanmiyor.

=) Statik elektrik vb. oynaticinin anormal
sekilde ¢alismasina neden olursa,
OPERATE diigmesini “OFF” konumuna
ayarlayin ve adaptorii gikararak 30 saniye
o sekilde birakin.

Baglanti

Baglanan cihazda goriintii veya ses yok.

=) Baglanti kablosunu yeniden sikica
baglayn (sayfa 10).

=) Baglanti kablosu hasar gormustiir.

=) Baglanan TV veya amplifikatoriin
ayarini kontrol edin.

UsB

Oynatia, baglanan bir USB cihazini tanimiyor.

=» USB cihazini yeniden sikica baglaymn
(sayfa 14).

=) USB cihazi hasar gormiistiir.

=) “USB”yi segmek icin OPTIONS
diigmesine basin (sayfa 14).



Onlemler

Yol giivenligi

Monitor birimini veya kulakliklari,
araba, bisiklet siirerken veya herhangi
bir motorlu arag kullanirken galistirmayin.
Bu, trafik tehlikesi olugturabilir ve

bazi bolgelerde yasadisidir. Ayrica,
kulakliklarinizi 6zellikle yaya gegitlerinde
yuriirken yiiksek seste kullanmak
potansiyel olarak tehlikeli olabilir.
Potansiyel olarak tehlikeli durumlarda
son derece dikkatli olmaniz veya cihazi
kullanmay: birakmaniz gerekir.

Giivenlik hakkinda

Kabinin igine herhangi bir kati nesne diiger
veya siv1 dokiiliirse, oynaticinin figini
¢ikarin ve yeniden ¢alisirmadan 6nce
nitelikli bir personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.

Gii¢ kaynaklari hakkinda

« Oynaticiy1 uzun bir siire boyunca
kullanmayacaksaniz, fisini mutlaka
prizden ¢ikarin. AC adapt6riinii
¢tkarmak igin, figten tutun; asla kabloyu
gekmeyin.

« AC adaptériine 1slak elle dokunmayin.
Bu, elektrik carpmast tehlikesine neden
olabilir.

« AC adaptériinii bir seyahat tipi elektrik
transformatériine baglamayin, bu,

151 ireterek arizaya neden olabilir.

Sicaklik artiglan hakkinda

Sarj sirasinda veya uzun siire boyunca
kullanilirsa oynaticinin iginde 1s1 artabilir.
Bu bir ariza degildir.

Yerlestirme hakkinda

« Oynaticiyy, kitaplik veya benzeri bir esya
gibi kapali bir ortama yerlestirmeyin.

« Oynaticinin havalandirma deliklerini
gazete, masa Ortiisii, perde vb. ile
kapatmayn. Ayrica, oynaticiyi battaniye
gibi yumugak bir yiizeye yerlestirmeyin.

« Oynaticiy1 ve adaptorleri 1s1
kaynaklarinin yanina ya da dogrudan
giines 15181na, asir1 toza veya mekanik
garpmaya maruz kalabilecegi bir yere ya
da pencereleri kapaliyken bir arabanin
igine koymayin.

« Oynaticiy1 egimli bir konuma koymayin.
Yalnizca yatay konumda ¢alisacak
sekilde tasarlanmustir.

« Oynaticiy1 ve diskleri, mikrodalga firin
ya da bityiik hoparlérler gibi giiglii bir
miknatis igeren cihazlardan uzak tutun.

« Diisiirmeyin veya gii¢lii bir garpmaya
maruz birakmayin.

Opynaticinin ve aksesuarlarin iizerine
agir esyalar koymayin.

Kullanim hakkinda

« Oynatic1 dogrudan soguk bir yerden
sicak bir yere taginirsa veya ¢ok nemli bir
odaya yerlestirilirse, oynaticinin i¢indeki
lenslerin {izerinde nem yogunlasabilir.
Bu durum meydana gelirse, oynatici
diizgiin ¢aliymayabilir. Bu durumda,
diski ¢ikarin ve oynaticiyr nem
buharlagana kadar yaklagik yarim

saat boyunca o sekilde birakin. LCD
yiizeyine yapisan nemi kagit mendil vb.
ile silerek temizleyin. Daha sonra giicii
yeniden agin.

Opynaticidaki lensi temiz tutun ve bu
lense dokunmayin. Lense dokunmak
lense hasar verebilir ve oynaticinin
arizalanmasina neden olabilir. Disk
kapagini disk takip ¢ikardiginiz
zamanlar haricinde kapali tutun.

Disk kapag1 agildiginda disk hala
déniiyor olabilir. Diski ¢tkarmadan
6nce donmesi sona erene kadar bekleyin.

= devami
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Likit Kristal Ekran hakkinda

« LCD, son derece hassas teknolojiyle
tretildigi halde zaman zaman gesitli
renklerde noktalar gosterebilir. Bu bir
ariza degildir.

« LCD yiizeyinin tizerine herhangi bir
nesne yerlestirmeyin veya diigiirmeyin.
Ayrica, ellerinizle veya dirseklerinizle
basing uygulamayin.

« LCD yiizeyine keskin kenarli bir aletle
hasar vermeyin.

Sarj edilebilir pil hakkinda

« Pilin sinirli 6mrii nedeniyle, kapasitesi
zamanla ve tekrarli kullanimda yavas
yavag azalir. Pili normal siiresinin yarisi
kadar gitmeye basladiginda yeni bir pille
degistirin.

« Pilin bozulmasini 6nlemek icin, pili
en az alt1 ayda veya yilda bir sarj edin.

« Bazi iilkeler bu iiriinii galigtirmak
i¢in kullanilan pilin bertarafi i¢in
diizenlemeler yapabilir. Liitfen
bolgenizdeki yetkili makama bagvurun.

AC adaptorii ve araba adaptorii hakkinda

« Diger adaptorler arizaya neden
olabileceginden, oynatici i¢in oynaticiyla
birlikte verilen adaptorleri kullanin.

« Cihaz1 sokmeyin veya tersine
mithendislik uygulamayin.

« Ozellikle bagka metal nesnelerle temas
edildiginde kisa devreye ve adaptérlerin
hasar gérmesine neden olabileceginden
metal par¢alara dokunmayin.

Ses diizeyinin ayarlanmasi hakkinda

Cok diisiik diizeyde girise sahip ya da ses
sinyali olmayan bir boliimii dinlerken sesi
a¢mayn. A¢arsaniz, en yiiksek diizeyde bir
boliim oynatildiginda hoparlorler hasar
gorebilir.

Kulakliklar hakkinda

« Duyma hasarinin 6nlenmesi:
Kulakliklar1 yiiksek ses diizeylerinde
kullanmaktan kaginin. Duyma
uzmanlari siirekli, yiiksek sesli ve uzun
stireli oynatma konusunda olumsuz
goris bildirmektedir. Kulaklarinizda
¢inlama hissederseniz sesi kisin veya
cihazi kullanmayi birakin.

« Bagkalarina anlayis gosterme: Sesi orta
diizeyde tutun. Bu disaridaki sesleri
duymaniz1 ve etrafinizdaki insanlara
kars: anlayish olmanizi saglar.

Temizleme hakkinda

« Kabini, paneli ve kontrolleri hafif

bir deterjan soliisyonuyla biraz
nemlendirilmis yumusak bir bezle
temizleyin. Asindirici bez, bulagik
deterjani veya alkol ya da benzin gibi
bir ¢oziicti kullanmayin.

LCD yiizeyini yumusak kuru bir bezle
hafifce silin. Kir birikmesini 6nlemek
igin, sik sik silin. LCD yiizeyini 1slak bir
bezle silmeyin. Su girerse ariza meydana
gelebilir.

Goriintii/ses bozulursa, lens tozlanmis
olabilir. Bu durumda, lensi temizlemek
tizere piyasada bulabileceginiz, fotograf
makinesi lensleri i¢in kullanilan bir
koriikli firga kullanin.

Temizlerken lense dogrudan
dokunmaktan kag¢inin. Temizleme
diskleri veya disk/lens temizleyicileri
kullanmayin.

Disklerle ilgili Notlar
« Diskin temiz kalmasini saglamak igin
diski kenarlarindan tutun. Yiizeyine
dokunmayn.
o Asagidaki diskleri kullanmayin:
- Standart olmayan sekle (6r. kart, kalp)
sahip bir disk.
- Uzerinde etiket veya ¢ikartma bulunan
bir disk.
- Uzerine seloteyp veya gikartma
yapistirilmis bir disk.



Oynatilabilen Ortamlar

Simge Ozellikler

e Ticari DVD

« +VR modundaki
DVD+RW'ler/
DVD+Rler/DVD+R
DL'ler

» Video modundaki
DVD-RW'ler/DVD-
R'ler/DVD-R DL'ler

VR (Video Recording -
Video Kaydi) modundaki
DVD-RW'ler/DVD-R'ler/
DVD-R DLler*!

*2 VERI CD'leri ISO 9660 Diizey 1'e veya
genigletilmis bigimi Joliet'e gore
kaydedilmelidir.

*3 VERI DVD'leri UDF'ye (Universal Disk
Format - Evrensel Disk Bi¢imi) gore
kaydedilmelidir.

Oynatilabilen dosya bicimi

Tiir Dosya bicimi Uzanti

MP3 (MPEG-1 “mp3”
Audio Layer )

Miizik

» o«

Fotograf |JPEG “jpg” “jpeg”
(DCF bigimi)

Video |MPEG-4 “.mp4”
(basit profilli)
Xvid “avi”

» Miizik CD'leri

« Miizik CD'si
bi¢imindeki CD-R'ler/
CD-RW'ler

« VIDEO CD'ler
(Super VCD'ler dahil)
« Video CD veya Super
VCD bigimindeki CD-
R'ler/CD-RW'ler

MP3, JPEG veya video
dosyalari ieren DATA
CD*2/DATA DVD*veya
USB cihazlari.

DATA

(7]

Baz1 kaydedilebilir ortamlar kayt kalitesi,

ortamin fiziksel durumu veya kayit cihazinin

ve diske yazma yaziliminin 6zellikleri nedeniyle
oynaticida oynatilamayabilir.

Disk, dogru sekilde sonlandirilmamigsa

oynatilmaz. Daha fazla bilgi igin, kayit cihazinin

kullanim talimatlarina bakin.

*1 CPRM (Content Protection for Recordable
Media - Kaydedilebilir Ortamlar I¢in I¢erik
Korumasi) korumasina sahip gérintiiler
oynatilamayabilir. “Copyright Lock” mesaj1
gorindr.

« Karmagik bir klasor hiyerarsisini oynatmak
biraz zaman alabilir. Albiimleri asagidaki
gibi olusturun:

- Ortamdaki hiyerarsi sayis1 ikiden fazla
olmamalidir.

- Ortamdaki albiim sayzs1 en fazla
50 olmalidir.

- Bir albiimdeki dosya sayis1 en fazla
100 olmalidur.

- Ortamdaki toplam albiim ve dosya sayis1
en fazla 600 olmalidir.

« Oynatici, bir albiimdeki dosyalar1 ortamin
kaydedildigi sirada oynatir.

©

« Oynatici, yukaridaki tablodaki herhangi bir
dosyay1 dosya bigimi farkl olsa bile oynatir.
Bu verileri oynatmak hoparlor hasarina yol
acabilecek derecede giiriiltii olugturabilir.

« Packet Write bi¢iminde olusturulan bazi
VERI diskleri oynatilamaz.

« Birden fazla oturumda olusturulan VERI
diskleri oynatilamaz.

« Baz1 JPEG dosyalar1 oynatilamaz.

« Oynatic1 normal modda 3.264 (genislik) x
2.448'den (yiikseklik) veya ilerleyici JPEG'de
2.000 (genislik) x 1.200'den (ytikseklikten)
daha biiyiik JPEG dosyasini oynatamaz.
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« Bazi video dosyalar1 oynatilamaz.

« Oynatic1 720 (genislik) x 576 (ytikseklik)/
2 GB'tan daha biiyiik boyuta sahip bir
video dosyasini oynatamaz.

« Oynatici, bazi 3 saatten uzun video
dosyalarini oynatamayabilir.

» Oynatict MPEG-4 video dosyalar igin
MP3 veya AAC ses bigimini destekler.

« Oynatici Xvid video dosyalari igin yalnizca
MP3 ses bigimini destekler.

« Oynatici, VERI CD'sindeki yiiksek bit
hizh video dosyalarini diizgiin sekilde
oynatamayabilir. Yiiksek bit hizina sahip
video dosyasinin VERI DVD'si kullanilarak
oynatilmasi onerilir.

« Oynatici en fazla 14 karakter uzunlugundaki
bir dosya veya albiim adin1 gériintiileyebilir.
Ozel karakterler “<” seklinde goriiniir.

« Oynatici, yalnizca o anda oynatilan albiimiin
adini goriintiileyebilir. Daha Gist katmandaki
bir albiim “\..\” seklinde goriintiilenir.

« Bazi dosyalarin oynatma bilgileri diizgiin
goriintillenmeyebilir.

Ticari disklerle ilgili notlar

Bdlge kodu

Bu, telif haklarinin korunmasi i¢in
kullanilan sistemdir. Bolge kodu satis
bolgesine gore DVD VIDEO paketlerinde
gosterilir. Oynaticida “ALL” veya “2” ile
etiketlenmis DVD VIDEO'lar

oynatilabilir.

DVD ve VIDEO CD oynatma islemleri

DVD veya VIDEO CD'lerdeki bazi
oynatma iglemleri, yazilim {ireticileri
tarafindan 6zellikle ayarlanmis olabilir.
Opynatict DVD'leri ve VIDEO CD'leri
yazilim ireticilerinin tasarladig disk
igerigine uygun sekilde oynattif1 icin, baz1
oynatma 6zellikleri kullanilamayabilir.
Ayrica, DVD ve VIDEO CD'lerle birlikte
verilen talimatlara bakin.

Disklerle ilgili notlar

Bu iiriin, Compact Disc (CD) standardiyla
uyumlu diskleri oynatmak tizere
tasarlanmuistir.

DualDisc'ler ve telif hakki korumasi
teknolojileriyle kodlanmig bazi miizik
diskleri Compact Disc (CD) standardiyla
uyumlu degildir. Dolayisiyla, bu diskler
bu iirtinle uyumlu olmayabilir.



Teknik Ozellikler

Sistem
Lazer: Yari iletken lazer
Sinyal bi¢imi sistemi: PAL (NTSC)

Girigler/Cikislar
A/V OUT (ses/video ¢ikis1):
Mini jak
PHONES (kulakliklar):
Stereo mini jak
USB: USB jaki A Tipi (USB bellek takmak igin)

Likit Kristal Ekran
Panel boyutu (yak.):

18 cm/7 ing genislikte (capraz)
Siiriicii sistemi: TFT aktif matris
Coziiniirliik: 480 x 234

Genel
Giig gereklilikleri:
DC 12V 0,95 A (AC Adaptorii)
DC 12V 1,5 A (Araba adaptorii)
Giig tiiketimi (DVD VIDEO Oynatma):
6 W (kulaklikla kullanildiginda)
Boyutlar (yak.):
200 x 42,5 x 155 mm (genislik/yiikseklik/
derinlik), ¢ikintili parcalar dahil
Agirlik (yak.): 775 g
Calisma sicaklige: 5°C - 35°C
Calisma nemi: %25 - %80
AC Adaptorii: 110-240 V AC, 50/60 Hz
Araba Adaptérii: 12V DC

Cihazla birlikte verilen aksesuarlar
Bkz. sayfa 8.

Teknik 6zellikler ve tasarim bildirilmeksizin
degistirilebilir.
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171 Parental Control 16
DIZI“ Password 16
PBC 11,16
Sayilar R
16:9 15 Repeat 12
4:3 Letter Box 15
4:3 Pan Scan 15 S
Screen Saver 15
A Ses 7
Agt 7 Slayt Gosterisi 13
21%?:11; Sorun Giderme 17
Subtitle 12, 16
Angle Mark 15 voHte
Audio 12, 16 S
Audio DRC 16 Sarj siiresi ve oynatma siiresi 9
Audio Setup 16 T
Ayar 15 .
B TV Display 15
Bolge kodu 22 U
USB 14
C
CD 11,21 v
VIDEO CD 11,21
D Video dosyasi (MPEG-4/Xvid) 13, 21
DATA 13,21 X
Disc Menu 16
DVD 11,21 Xvid (video dosyast) 13,21
E
Ekran Koruyucu 11
G
General Setup 15
J
JPEG 13,21
L

Language Setup 16
LCD Aspect 14
LCD Mode 14

M
MP3 13,21
MPEG-4 (video dosyas1) 13,21

(o)

OSD (On-Screen Display - Ekran
Goriintiisii) 16

Opynatilabilen Ortamlar 21

Oynatma Bilgileri Ekran1 12

Oynatmaya Devam Et 11
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’Q’ Para obter truques, sugestdes e informagdes tteis
sobre produtos e servi¢os Sony, visite:

Ta va Ppeite xpriowpeg vodeitelg, cupfovAég kat
TANPOPOPIEG OXETIKA e TA TTPOLOVTA KL TIG LTINPETiEG
G Sony, emokepBeite tn SievBuvon:

Kullanish ipuglari ile Sony triinleri ve hizmetleri
hakkinda bilgi bulmak igin liitfen su adresi ziyaret edin:

www.sony-europe.com/myproduct/

4-411-683-11(1) (PT-EL-TR)

Sony Corporation EEE yonetmeligine uygundur http://www.sony.net/
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